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REGION DE L'ADARMACUA REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Palx — Travail — Pairie

SRS

DEFARTEMENT DU FARD ET DEG

COMMUNE DE KONTCHA

COMMISSION INTERKE DE
FASSATION DES MARCHES

CEE LT

_ AVIS I'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N [ /AAOND/C.KTCHA/CIPM-C.KTCHA /2026 DU M 2006

RELATIF A LA REALISATION DE 03 PUITS EQUIPES DE PMH DANS LES DE DODEO (01),
DAGOUM (01) ET GADA TAPARE (01). DANS LA COMMUNE DE KONTCHA, DEPARTEMENT
DU FARO ETT DEO, REGION DE L’ADAMAOUA

FINANCEMENT : DOTATION GENERALE DE LA DECENTRALISATION, EXERCIE 2026
NP BUDGETAIRE :
l.' L] [ ]
Dins le cadre de Pexdcution du BIP de "exercice budgétaire 2026, le Maire de la Commune de Kontcha,
Autorité Contractante, lance pour le compie de ladite Commune, un Appel d"Offres National Ouvert pour
LA REALISATION DE 03 PUITS EQUIPES DE PMH DANS LES DE DODEQ (01), DAGOUNM (01)
ET GADA TAPARE (01).

2. Consistance des travaux
Les travaux comprennent notamment pour chaque ouvrage :
+  Travaux préliminaines ;
Fongage et extraction des déblais ;
Busage du puits et captage
Superstructures
Développement et essai de pompage ;
Analyse et traitement de "eau
Fourniture ¢t installation de la pompe |
Labélisation et Formation,
3, y : :
Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux objet du présent Appel
d"Offres est de Trois (03) mois pour chague Lot
4. lotissement
L'ensemble des travaux sont constitués d un seul Lot
5. Coilt prévisionnel
Le colt prévisionnel de I'opération i ["issue des éudes préalables est de 21 000 000 (Vingt-un millions)
FCFATIC.
6. Participation et origine
La participation est ouverte 4 égalité de conditions & toutes les entreprises de droit camerounais installées
en République du Cameroun et remplissant les conditions reprises dans le Réglement Particulier d" Appel
d"Offres (RPAQ), qui fait 'objet de la pikce N® 03 du présent Dossier d' Appel d’Offres
A Financement
Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par la DGD 2026.
K, autinnn i
Les Soumissionnaires intéressés par le présent Avis d"Appel d'Offres sont dispensés de la production de la
Caution de soumission.

9. Consultation du Dossicr d'A " Offres
L'Appel d"Offres National Quvert peut étre consulté au babillard de la mairie, ou au Jounal des Marchés
de I"'ARMP.

Il pewt également &tre  consultd en  ligne  sur  [a plateforme COLEPS  aux  adresses
httpeffwwyw.marchespublics.cm et hitp:'www.publiccontracts.em  sur  le site internet de 'ARMP
{(www.armp.cm).

10. Acquisition du Daossier d" Appel 'O res
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Le dossier peut &re obtenu auprés du Seerétariat Gendral de 13 Commune de Kontcha, sis 3 I"Hotel de Ville
de Kontcha dés publication du présent avis contre présentation d'une quittance de versement de la somme non
remboursable de 50 000 {cinquante mille) Francs CFA pour chaque Lot, représentant les frais d’achat du
dossier d'appel doffres, pavable i la Recette Muricipale de Kontcha.
Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuil aux adresses
sus indiquées pour ln version électronique. Tousefois, la soumission par voie physique ou électronique est
conditionnée par le paiement des frais d’achnt du DAO.
1. Remise des offres
111 La remise des offres se fera exclusivement en mode Hors Ligne.
11,2 Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont une (01) criginale ot six
{06) copies marquées comme telles, devra parvenir contre récépissé au Secrétariat Général de la Commune de
Kontcha, et accompagnée de In version numérigue (Scomnée en PDF) de 'ensemble des offres
{Administrative, Technique et Financiéres oo plus tard Ir:___z T A¥R ?I'[?ﬂ i 14 heures, heure locale
et devra porter la mention suwar.te

- D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT.
S IAAOROICKTCHA/CIPM.C KTCHA 2026 DU 2 0 WIS 1006

RELATIF A LA HEALIS&T[H"'! DE 03 PUITS EQUIPFES DE PMH DANS LES DE DODEO (01},
DAGOUM (01) ET GADA TAPARE (01). DANS LA COMMUNE DE KONTCHA, DEPARTEMENT
DU FARO ETT DEQ, REGION DE L'ADAMAOUA
A n'ouvrir gu'en séance de dépouillement”

12. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les pibcas du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par be service émetieur ou une autorité administrative, conformément aux slipuhﬁﬂﬂs du
Reéglement Particulier de 1" Appel d"Offres.

Elles doivent dater de moins de Trois (03) mois précédant la date -:lrlglna le de dépit des offres ou avoir été
établies postéricurement 4 la date de signature de I"Avis d"Appel d"Offres.

Toute offre incompléte conformément aux preseriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable.
13, Owverture des plis

L ouverture des plis se fera en un lemps.

L’lnin 1%. E piéces. Administratives, des offres techniques et financiéres awra licu le

i 1 5heures précises par la Commission Interne de Passation des Marchés auprés de
la Commune de Kontcha dnns la salle des réunions de In DDMINEPAT Faro et Déo a Tignére,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister 4 ceite séance d'ouverture ou 5'y faire représenter par une personne
de leur choix ddment mandatée.
14. it ’

14.1 Criti liminatoi
Les critéres éliminatoires sont les suivants ©
Les critéres éliminatoires porteromt sur les aspects suivants

# de In non -production au-deld du délai de 48 k aprés ["ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente ;
des fausses déclarations, manccuvres frauduleuses ou des pigces falsifides ;
Le non-respect du nombre de copic et du format de fichier des offres prescrit dans le DAO ;
du non-respect de 70% des critéres essentiels (70% renvovant au seuil de qualification des offres
techniques) ;
["absence d'un prix unitaire guantifié dans I'Offre financiére ;

= de I'absence de possession d"un matériel minimum ;
14.2
Les critéres relatifs a la qualification des candidats porteront a titre indicatif sur ;

»  Une déclaration sur I'honneur du soumissionnaire, signée et datée certifiant Iz visite du site et suivant

le modéle joint en annexe ;
Les renseignements sur les qualifications ;
Cualité du matériel
Proposition technique et méthodologies des travaux ;
Les preuves d’acceplations des conditions du Contrat ;
Souscription aux formulaires prévus dans le DAG ;
Commentaires sur e CCAP, le Spéeifications techniques ou TDR ;

L U
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*  Lacapacité financidre ;
« déclaration sur I"honneur de non abandon de chantier ;
=  Présentation Géndérale des Offres.
N : Senls fes sonmissionnaires ayant obfena 70% de oud a Uévaluation technigie seront admis d Canolyse

de I"offre financidre.

15, Atribution

L'Autorité Contractante atribuera la Lettre-Commande au soumissionnaire dont |'offre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dassier d' Appel d"Offres et qui dispose des capacités technigues et financiéres
requises pour exécuter la Letire-Commande de fagon satisfaisante et dont I'offre a & évaluée Ia moins disante

en incluant le cas échéant les rabais proposés.
16.  Nombre moximum de lots

Mon applicable.

i7. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant 30 jours & partir de la date limite fixée pour In
remise des offres,

18. Administration su nom de laguell it ommande

A I'issue de I'examen des offres des soumissionnaires par la Commission Interne de Passation des Marchés
auprés de la Commune de Konicha, une Letire-Commande des travaux sera conclue entre I'adjudicataire et
I’ Awtorité Contractante, pour le compte de Ia Commune de Kontcha

19, Renseignemen

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Secrétariat Général de la
Commune de Rontcha,

20, Lutte i auvaises prati

Pour wute dénonciation pour des pratigues, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien
vouloir appeler Ia CONAC au numéro 1517, I"Autorité chargpée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou
appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48,

= DOMINMAR FROUR IFO]
= RAMPAD |POUR FUBLCATION ET ARCHIVAGE]
= FRESHIENT ORPEDNTCHA FOUR M)

= AFRICHAGE DROUN NG

= CHROMD/ARCHNESDOTUTR
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ADAMAWA REGION REFUBLIC OF CAMERDOON
v Peace = Wark- Fatherland
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FARD AND DEC DIVISTON
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KONTCHA COUNCIL

GENERAL SECHETARIAT

LI TR T

INTERNAL COMMISSION FOR PROCUBREMEST

_ DP;;[#I?N NATIONAL INVITATION TO TENDER
YN ﬂ i JONTTIKTCHA.C/ICTW/2025 OF THE acl RS J0e
, RELATIVE TO THE:
CONSTRUCTION WORK OF 03 WELLS EQUIPPED WITH A HPP IN THE
LOCALITIES OF DODEQ, DAGOUM AND GADA TAPARE, KONTCHA COUNCIL,
FARO AND DEO DIVISION, ADAMAWA REGION

FUNDING: PUBLIC BUDGET 2025
1. Subject of the i tion to tender
In view of the execution the public budget of the vear 2022, the Mayor of Kontcha Council hereby launches
for the account of the Council of Kontcha, an Open National Invitation to Tender relative 1o
CONSTRUCTION WORK OF 03 WELLS EQUIPPED WITH A HPP IN THE LOCALITIES OF
DODEQ, DAGOUM AND GADA TAPARE, KONTCHA COUNCIL, FARO AND DEO DIVISION,
ADAMAWA REGION
2. Nature of works
= Preliminary works ;
* Drrilling;
= Equipment-Development;
* Development and pumping test;
* Water analysis and treatment;
* Construction of the superstructure;
» Supply and installation of the pump;
* Training.
3. Execution deadlineg
The maximum execution deadling provided for the Project Owner or Delegated Project Owner for the
execution of the works subject of this tender shall be to three (03) months

4. Allotment
Not applicable

3. Estimated cost

The estimated cost of the operation following prior studies stands is about 21 000 (00 FCFA ATI

6. Participation and origin

The participation is equally open to all enterprises of Cameroonian right installed in Republic of Cameroon
and filling the conditions taken in the Special Rules of Invitation to Tender (SRIT), which makes the object of
the piece N® 03 of the prezent File of invitation 1o tender.

7. Financing

The works object of the present call for tenders is financed by the 2026 budget of the public investment

8. Provisional bid bond

Mot applicable

9. Consultation of tender file
The file may be consulted during working hours at the General Secretary of Kontcha Council since publication
of this invitation to tender trough newspapers or radio.

10. Acquisition of tender file

The file may be obtained at the General Secretary of Kontcha Council as soon as this notice is published
14 |Page




against payment of a non-refundable sum of {fifty thousand) 50 000 franc CFA francs pavable at the Council
treasurer service of Kontcha,

11. Submission of offers

[ 1.1 The submission of offers will be done exclusively in Offline mode,

| 1.2 Each affer, written in French or English in seven (07) copies including one (01) original and six ((4) copies marked
as such, must be sent against receipt to the General Secretariat of the Municipality of Kontcha, and acedmpanied by the,
digital version (Scanned in PDF) of all offers (Administrative, Technical and Financial) no later than §7japf{JR02

p.m., local time and must bear the following mention :

. __OPINION NATIONAL INVITATION TO JEX
~e [| ] /ONIT/KTCHA.CACTW/2026 OF THE 1 ﬁ W o
' RELATIVE TO THE:

CONSTRUCTION WORK OF 03 WELLS EQUIPPED WITH A HPP IN THE LOCALITIES OF
DODEQ, DAGOUM AND GADA TAPARE, KONTCHA COUNCIL, FARO AND DEO DIVISION,
ADAMAWA REGION

“To be opened only during the bid-opening session™
NB: The affer should be accompanied by a CD confaiming the nwmeric version wnder Excel format of the
ieantitative and approximate detail sefiing.

12. Admissibility of offers.
Under pain of rejection, the administrative documents required, must be produced in originals or true copies

certified by the issuing service or an administrative authority in accordance with the Special Conditions of the
invitation to tender.

They must nod be older than three preceding the original date of submission of bids (3) months or must not
have been established afier the signing of the tender notice.

Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of this notice and tender file shall be declared
inadmissible. Especially the absence of a bid bond issued by a first-rate bank approved by the Ministry in
charge of Finance.

13. Opening of bids

The bids shall be opened in single phase,

The opening of the administrative decuments and the technical financial offers shall ke place mﬁl'{ A*m Emﬁ
2025 at 3 O'clock PM local time by in Tignére.

Only bidders may attend or be duly reprezented by a person of their choice having & sign mandate.

14. Evaluation criteria
14.1 Eliminatory eriteria

The eliminatory criterin are as fol lows:

¥ The absence of the Bid Security for the opening of the bids,

¥ The non-production beyond the 48-hour deadline after the opening of the bids, of a document from the
administrative file deemed non-compliant or absent;

Falze declarations, fravdulent mansuvers or falsilied documents;

Failure to comply with the sumber of copies and the format (PDF) prescribed in the DAO;

Failure to comply with 70% of the essential criteria (70% referring fo the qualification threshold for
technical offers);
The absence of a quantified umit price in the Financial Offer;
The absence of a prospectus accompanied by the manufacturer's technical data sheets;
The absence of possession of minimum equipment;
The absence of the Integrity charter
The absence of the Declaration of commitment to respect social and environmental clauses,
Under penalty of rejection, the tender deposit and the tenderer's direct debit centificate must be produced in
ariginals, the other pans in originals or in certified true copies. These administrative justifications must be ot
least three (03) months old and conform to the models.
PS: The Bid Bond must be produced in strict compliance with the provisions of Circular Letter No.
00T HCL/MINMAP of June 5, 2024 relating to the terms of constitution, deposit, conservation,
restituiion and release of bonds on pablic contracts.

14.2  Essential eriteria
The criteria relating to the qualification of candidates will be indicative of:

L
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A declaration on the bidder's honor, signed and dated, certifying the site visit and following the
model attached in the appendix;

Information on qualifications;

Technical proposal;

Proof of acceptance of the market conditions;

Subscription to the forms provided in the DAO;

Comments on the CCAP, the Technical Specifications or TDR;

Financial capacity;

Declaration on honour of non-abandonment of the site;

General Presentation of Offers.

ES: Only the tenderers having gotten 70% of yex fo the fechnical assessment will be admitted o the financiol

analysis,
15, Award

The Contracting authority will assign the market to the tenderer whose offer has been recognized compliant
for the main thing to the File of offer call and that armanges some requisite technical and financial capacities to
execute the Market in a satisfactory way and whose offer has been valued least saving while including the
proposed discounts if the case arises

16, Maximum number of shares:
Not applicable.

17. Validity of offers

Bidders will remain committed to their offers for 90 days from the deadline set for the submission of tenders,

18. Administration To The Name Of Which Will Be Concluded The Walks

To the exit of the exam of the offers of the tenderers Internal Tenders Board Commission attached to the
Kontcha Council, a contract of works will be concluded between the Adjudicator and the Contracting authority,
for the account of the KONTCHA COUNCIL.

19. Complementary information
Complementary information which could be technical in nature can be obtained at the General Secretary of

kKaontcha Council.

20. Fight against corruption and malpractices

For any denunciation of cormuption attempt practices, facts or acts, please call the National Anti-Corraption
Commission (NACC) on 1517, the Authority in charge of Public Contracts (MINMAF) (SMS or call) on
(+237)673 20 57 25 and 699 37 07 48, the ARMP

R

Copy:

MNP [FOR FO)
«  BDOYFED (FOR INRG)
- ARMP/AD [FOR  PUBLACATION  AND
STORAGE)
PRESIDEMT CIFM
Pl Ay

. The Mayor

. G

A
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PIECE N°2

REGLEMENT GENERAL
D’APPEL D’OFFRES
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1: Objet de la consultation
1.1, Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délegué, tel que précisé dans le Réglement Particulier

de I"Appel d"Offres (RPAO), lance un Appel d"Ofires pour ["acquisition des fournitures et services connexes
[elisponibles sur le marehé local, ow sur le marchd imernational] décrits dans le présent Dossier d’Appel
d'Offres et brigvement définis dans le RPAO.,

Le nom, le numéro d*identification et le nombre de lods faisant "objet de 'appel d'offres figurent dans le
RPAQ.

2.  Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, dodl livrer les fournitures et services connexes dans le délai
prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulatior: contraire du CCAP, & compter de la date de
notification de ["ordre de service de démarrage des prestations.

1.3.  Dans le présent Dossier d”Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire, & I"exception
des jours ouvrables expressément spécifids dans le Code des Marchés Publics.

Article 2: Financement
La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel d’offres est précisde
dans le RPAQL

Article 3 1 Principes éthigues

3.1. Les agents relevant du service public, les sovmissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant & quelque tilre que ¢¢ soit dans 12 chaine de passation, d'exéeution, de contrdle et de
régulation des marchés , sont soumis aux dispositions des Inis of réglements interdisant les actes de corruption,
les mancewvres franduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités, A cet égard, ils souscrivent In charte d'intégrité dont ke modéle est joint en
annexe du présent Dossier d”Appel d"Offres (pi¢ce 10). En venu de ¢es principes, le Maitre d'ouvrage ou le
Maitre d"Ouvrage Délégud :

0. définit, aux fins de cette clause, les expressions de la naniére suivante !

i, Est convaincu d"acte de "corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou accepte un quelcongue avantage
en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de Fattribution ou de Pexéeution d'un marché

il Se livre & des "mancuvres frauduleuses * guiconque déforme ou dénature des faits afin dinfluencer
Fattribution ou l'exécution dun marché,

ili. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusteurs soumissionnaires qui s'entendent dans ie
but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveanx ne correspondant pas & ceux qui résulteraient
du jeu de la concurrence P %

v. Se livre 4 des « pratiques coercitivess, quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens ou profére
des menaces A leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de
Fattribution ou de l'exécution dun marché

v, Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant 8 la destruction, |a falsification,
|I"altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations
faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & I'encontre d'une personne
aux fins de I"empécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.
vi. Le wconflie d’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d"un marché ou surveillant des
procédures de passation et fou de "exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirecis d"un
marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Malire d"ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour compromettre son impartialité dans
I*accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement,

vii. Les Présidents, membres, secrétaires o1 expents des commissions des marchés publics, sous- commission
d’annlyse et responsables chargés des marchés sont astreints a 1"obligation de réserve et de discrétion.

vifi. |15 doivent s"abstenir de toute action de nature & compromettre leur objectivité et, dans wous lés cas, ne
disposer d*nucun intérét financier, personnel ou autre lié au marché e examen,

ix. En cas de conflit d'intérde, les Présidents . les Experts €1 les membres des Commission de Passation
des Marchés et des Commission de Contrdle des Marchés et ceux des sous commissions d analyse ainsi que
les Observateurs indépendants doivent le signaler par derit au Maitre d"Ouvrage, ou au Président de la
Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation en
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vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu & leur remplacement pour les marchés concernés,

x. La complicité s’entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de ["autorité compétente,
fes irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d'attribution, 57il est prowvé que I"attributaire proposé est directement ou par
I"intermédiaire d"un agent, coupable de cormuption, de conflit dintérét, de complicité ou sest liveé & des
manzuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour 'attribution de ce
fmarché. )

1.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut i titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction
de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire
ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intérdts, de délit dinitids, de
complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans
préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui,

3.3, L Autorité chargde des Marchés Publics, peut prendre & 'encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions due Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction
d"intervenir dans la passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n"excédan
pos deux (2) ans.

Article 4: Candidats admis 4 concourir

4.1. En régle générale, 'appel d'offres 3*adresse & tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent
les conditions d"éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (¥ compris tous bes membres d"un groupement d’entreprises ¢t tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit &tre d'un pays éligible, conformément a [a convention de financement, le cas
échéant ;

b, Unsoumissionnaire (y compris tous les membres d un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants
du soumnissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de
toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme éant en situation de
conflit d"inténét dans les conditions ci-aprés

i. est associé ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) gui a
foumi des services de consultant pour |a conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d"offres |

1. est dans le cadre d'un méme appel d"offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire au present appel
d"offres ;

iii. participe & plus d"une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit 4 titre individuel ou
en tant que membre d'un groupement d"entreprises, soit en tant que sous-traitant dans upe offre tout en étant
soumissionnaire & titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer
en tant gue sous-traitant dans plusicurs offres, mais en cette qualité de sous- traitant seulement ;

iv. estaffilié 4 un groupe ou entité que le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au contrile ;

v. le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d"Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de
nature & comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

€. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et
financiérement autonome, (ii) gérée selon les régles de la compiabilité privée of (i) n"est pas sous la wielle
du Maitre d"Cuvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué, sauf nutorisation expresse de " Autorité chargée
des marchés publics,

d. Les organisations de la socicté civile et les Enablissements publics 4 condition que les prix proposes
solent concurmentiels, ¢'est-a-dire, qu'ils afent &1¢ délerminés(i) en prenant en compte "ensemble des
cofits directs et indirects concourant i la formation du prix de la prestation objet du contrat ot (i) qu'ils
n'ont pas bénéficié, dans la détermination de cc prix, des avantages découlunt des ressources qui
leurs sont attribudes au titre de leurs missions de service public.

4.2, L. appel d'offres est ouvert selon les spéeifications du RPAD & tous les soumissionnaires qui remplissent
les conditions ci-aprés :

n. ne pas étre en élat de liquidation judiciaire ou en faillite;

b, nepas étre fappé de "une des interdictions ou d'échdéances prévues par les lois ¢t reglements

en vigueur, aussi bien au plan national qu'intemational,

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3, Pour soumissionner par voie ¢lectronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
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électronique indigué par ke Maitre d"Ouvrage. le condidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4. Si I'appel d"offres est restreint, la consultation s"adresse & tous les candidats retenus 4 issue de la
procédure de requalification ¢tou & ceux retenus dans le cadre de ln eatégorisation préalablement indiquée
dans I'avis d'appel d"offres et rappelée dans le RPAQ.

Acrticle 5: Fournitures ¢f Services conmeus

5.1, Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matieres premiéres, machines, équipements f tous
autres matérisux que le Fournisseur est tenu de Tivrer en exécution du marché.

5.2, Le teeme « services connexes » désigne notamment des services afférents 4 la fourniture des biens tels
gue I"installation, la formation ef la maintenance initiale ainsi yue toute obligation analogue du Foumnisseur
dans le cadre du Marché,

5.3. Toutes les fournitures importées et services connexes devront provenir de pays répondant aux critéres
de provenance définis dans le RPAO.

5.4, Le terme « provenirs qualifie le pays oo les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées
o transformées; ou bien le pavs ol un processus de fabrication, de transformation ou d’assemblage de
composants, aboutit & Pobtention dun article commercialisable dont les caractéristiques de base som
substanticllement différentes de celles de ses composants,

5.5. En vertu de 1"article 5.3 ci-dessus, le tenme « fournitures imponéesy désigne tous les produits, matiéres
premiéres, machines, équipements et tous autres matériaux; non disponibles an Cameroun au moment de la
soumission oit aux fins de fabrication, soit d'assemblage que le Fournisseur ¢31 tenu de liveer en exécution
du Marché,

5.6, Le Maitre d"Ouvrage ou le Malre d"Ouvrage Delégué est tenu d’autonser le Soumissionnaire qui en
fait la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses focaux et sur ses terrains aux fins d'une visite.
Toutefois, le Scumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d"Chvrage ou le Maitre d*Cuvrage
Délégué de toute responsabilité pouvant en résulter, et demeurent responsables des accidents mortels ou
corporels, des pertes ou dommages matériels, codits et frais encourus du fait de cette visie.

Articke 6 : Documents ¢tablissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur oflre :

8. Produire un pouvoir habilitant le signataire de [a soumission i engager le Soumissionnaire ; et

b. Fournir les documents permettant d"établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans
le RPAQ et comprenant notamment, toutes les informations Gui leur sont demanddes dans le RPAD, afin
d"établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exipées le cas échénnt:

i.  laproduction de 'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d’affaires et les résultats ;

it I"nceéds & une ligne de crédit ou disposition d'sutres ressources financitres;

iti.  les morchés exécutés ;

. ladisponibilité du matériel indispensable.

v.  Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le cas
échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs foumisseurs groupés (cotraitance) doivent satisfaire
pux conditions suivantes:

a, L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a I' Article 6.1 ci-
dessus. Le RPAD devra préciser les informations 4 fournir par le groupement et celles & foumir par chagque
membre du groupement;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement;

¢, La nature du grovpement (conjoint ou solidaire tel que requis dans J= RPAQ) doit étre précisée et
Justifiée par la production d'une copie de 1"accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera |'ensemble des entreprises vis & vis
du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué pour I"exécution du marché;

¢. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Mattre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint,
les tiches de chagque membre doivent étre précisées et chaque entrepnise est payde par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d"Ouvrage Délégue dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications technigues et aux délais d’exéeution visés dans le
RPAD,
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6.4, Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & 1"anticle 33 du
RGAD,

Article 7- Visite du site des prestations

7.1, lest conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs et d"obtenir
par lui-méme, ¢t sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de 'offre et "exdcution des prestations. Cette visite lorsqu’elle est exigée dans le RPAO, doit
étre sanctionnée par une attestation de visite du site signde sur "honneur par le soumissionnaire, faisant
ressortir une description du site ainsi gque les observations sur les conditions d'exécution des prestations. Les
coiits liés & la visite du site sont & In charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait
ln demande ¢t ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses temains aux fing de ladite visite,
mais seulement 4 la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Cuvrage ou le Maiire d"Ouvrage Délégué, de wute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent
si necessaire,

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué peut arganiser une visite du site des prestations
et/ ou une réunion préparatoire a 1" établissement des affres.

B. DOSSIER I"APPEL "OFFRES

Article 8: Contenn du Daossier d’Appel d"Offres

8.1. Le Dossier d"Appel d"Offres décrit les fournitures et services connexes faisant 1"objet du marché, fixe
les procédures de consultation des fournisseurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément 4 1"article 9 du RGAQ, il mmprem! les documents énuménds ci-aprés:

# Pigcen® 0 : La lenre d"invitation i soumissionner (en cas d" Appels d"Offres Restreints) ;
# Pigce n®l : I'Avis d"Appel d"Offres rédigé en frangais et en anglais (AAD)
# Piécen®2: le Réglement Général de 1" Appel d"Offres (RGAOD)
# Pigce n®1: le Réglement Particulier de I'Appel d"Offres (RPAD)
»  Pikcen® 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
# Pitce n® 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la liste des
fournitures et services connexes le cas échéant, ou les spéeifications techniques le cas échéant.
7 Pice n® 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires
#  Pidcen® 7: le Cadre du détail estimatif
- Ejﬁe n® ; le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de In décomposition des prix le cas
chéant
# v Pitce n® 9 le Modéle de marche
# Pigcen® 10 : Les Modéles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires, notamment
o  Le Modéle de lettre de soumission;
b. Le Modéle de cautionnement de soumission ;
€. Le Modéle de cautionnement définitif’ ;
d. Le cautionnement d’avance de démarrage ;
. Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantic ;
f. Lemodéle d"autorisation du fabricant ;
g. Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et éférences ;
h. Lecadre du planning dexécution ;
i Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées,;
& Pigcen® |1 : le formulaire de la charte d'intégrité.
# Pikce n° 12 : le formulaire de la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et

environnemeantiles.

7 Pikcen® 13 @ le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables & remplir par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription
budgétaire.
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# Piecen® 14 ; La histe des établissements bancaires ¢f organismes financiers habilités par le Ministre .en
charge des Finances & émettre des cautions dadsis Is cadre des marchés publics,
§.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme i lous égards sudit dossier.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d"Appel d"Offres et recours

9.1. ) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d"Offres peut en
faire la demande & I"Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) &
I"adresse du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage Délégué indiguée dans le RPAD ou via COLEPS
avee copie d I"organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I’ Autorité Contractante
répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS oo par tout awtre moyen de
communication électronique indigqué dans le DAO 4 toule demande d’éelaircissement re¢ue au moins
quatorze (14) jours avant la date limite de dépit des offres.

%.1.b}. Une copie de la réponse de I’ Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée @ tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un
délai maximal de cing {05) jours,

9. 2, Tout spumissionnaire qui s'estime Msé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage et ou du
Maitre d"ouvrage Délégué.

En cas d’appel d’offres restreint :

a. Le recours en phase de pré qualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de pré qualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de pré qualification ;

b. Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés la publication des résultats de la pré qualification pour introduire feur recours auprés du
Maitre d"Ouvrage ou du Maftre d"Ouvrage Délégué, avec copie & 1" Autorité chargée des marchés publics ¢t &
I"organisme chargé de Ia régulation des marchés publics ;

¢.. Cerecours n'est pas suspensif, En cas d'appel d'offres ouvert :

B. Le recours doit intervenir entre la publication de I"Avis d*appel d'offres et |'ouverture des plis et ére
adressé au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d"ouvrage Délégué avec copie & I' Autorité chargée des Marchés
Publics et & I"organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. I doit parvemir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouveriure des offres ;

€. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir,
La copie de la réaction est transmise & 1" Autarité chargée des Marchés Publics et & I"Organisme Chargé

de |la Régulation des Marchés Publies :

d. En eas de désaccord entre le requérant et le Maitre d"ouvrage au ou le Maitre d’ouvrage Délégué, le
recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

€, Cerecours n'est pas suspensif.,

Article 10 : Modification du Dossier d* Appel d*Offres

10.1 Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Cuvrage Délégué peut, i tout mement avant la date limite de dépdt
des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou conséeutivement 4 une saisine d'un soumissionnaire
madifier le Dossier d”Appel d*Offres en publiant un addinf,

10.2, Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d' Appel d"Offres conformément & 1" Article
8 du RGAD et doit étre communigqué par &crit ou signifié par tout moven laissant trace écrite 4 tous les
sowmissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maijtre d"Ouvrage dans le DAO,

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage cu le Maitre d'Ouvrage Délégué devra reporter, autant que
necessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de " Article 22,2 du RGAD.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de soumission
Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents 4 la préparation et a la présentation de son offre. Le

Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni teny de les
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régler, quel que soit le déroulement ou |"issue de la procédure d"appel d"offres.

Article 12 : Langue de "offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le¢ Soumissionnaire et le Maitre
d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délépué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédiges dans une autre langue 4
condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d"interprétation de |"offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant "offre

13.1. L offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment
remplis et regroupés en trois volumes :

& Valume 1: Dossier administratif

[l comprend notamment :

a. | .Tous les documents attestant que le sowmissionnaire ©

- & souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur;

- 5'est acquiné des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit;

= n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

- n'est pas frappé de 'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu’intermational.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de 1"Article 19 du RGAG;
a.3.L'acte écrit donnant pouveir au signataire de I'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le
cas échéant, conformément aux dispositions de article 6.1 du RGAQ ;

b. Volume 2 ; Offre technigue

Il comprend notamment :

b. I Les renseignemenis sur les qualifications

Le RPAQ précise la liste des documents & fournir attestant de fa quafification des soumissionnaires ot
conformément & 1"Article 6.1 du RGAO, notamment les références de 'entreprise (prestations similaires),
les spécifications technigues, le service aprés-vente, le matériel et le personnel.

h.2.Les propositions fechuigues

Le RPAD précise les éléments constitutifs de la proposition technigue des soumissionnaires, notamment

- une description détaillée des ceracténstiques techniques, des performances, des marques, des
modéles et des références des matériels proposés accompagnés de prospectus el fiches technigues
conformément & "article 17 du RGACQy; (Towre référence & des noms de margue o @ des spécificarions
exclusives émanant o wn fournissenr ou prestaiaive pariiculier est imferdite. Toutefois, wme relle
indication accompagnée e la mention wou équivalents est autorisée lorsque les Maitres o ‘owvrage n'ont
pus o possibilité de donmer ue description de Vobjer die marché, au moyen de spéeificarions suffisamment
pricises ef imelligibles pour tous les intéressés)
= le calendrier. le planning et le délai de livraison des prestations;
b 3. Les preaves d'acceprations des conditions du marché
Le soumissionnaire remenra les copies diiment paraphées, renseignds et signées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, 4 savoir:
- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAFP);

Les spécifications techniques ou cahier des clauscs techniques Particuligres (CCTP).
b 4 Commentaires CCAP et spécifications technigues (CCTP)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures, assoris
d"éventuelles propositions.
¢, Volumie 3 ; Offee financiére
Le RPAD précise les éléments permettant de justifier be colt des prestations, & savair:
- la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée;
= e Bordereau des Prix Unitaires et'ou forfainaires didment rempli;

= le Détail Quantitatif et Estimatif ddment rempli ;
Te Sous-Détail des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaiaires.

= L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pidces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier
d' Appel d"Offres, sous réserve des dispositions de "Article 19.2 du RGAO concernant les autres formes
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passibles de Cautionnement de Soumission.
12.2. 5i, conformément aux dispositions du RPAD, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs

lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer bes rabais offerts en cas dattribution de plus d'un lot.
12.3. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides 4 compter de In date de
soumission. Pendant cetle période, lés soumissionnaines doivent garder a disposition le personnel spécialisé
propesé pour la mission. Le Maltre d"Ouvrage ou le Maftre d"Ouvrage Délégué fait tout son possible pour
mener & bien les négociations dans ces délais. 5i celui-¢i souhaite prolonger la durée de validité des
propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Articleld : Montant de Moffre
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d"Appel d'Offres, le montant du marché couvrira

I'ensemble des fournitures ¢t services connexes déerit 4 article 1,1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif ¢t Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitnires et de la
décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionaatre le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires ef totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Diétanl quantitatif et estimatif.

14.3 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix proposés dans le
cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront présentés de la maniére
sulvante :

o Pour les fournitures fabriquées au Cameroun ;

i. e prix des foumitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepdt ou magasin de
ventes, suivant le cas), v compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déjd payés ou o
paver sur les composanis ou matiéres premiéres utilisés dans la fabrication ou I'assemblage des

fournitures ;
il. les taxes sur les ventes ¢t autres taxes pergues sur les founitures qui seront dues si le Marché est attribué

iii, le prix des transports intérieurs, assurance et autres servlces locaux afférents & |a livraison des
fournitures jusqu’d leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAD.

b, Pour les fournitures 4 importer |

i.  le prix des foumnitures DAP- licu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

. e prix des transports intéricurs, assurance ¢t autres services locaux afférents 4 la livreaison des
fournimres du lieu de destination indiqué (CIP) & leur destination finale (site du Projet) spécifiée au RPAO ;
el

iii.  le prix des fournitures 4 importer doit &tre indiqué DAP licu de destination, si le RPAO le stipule; & la
place du prix DAP indigué en (bY1) ci-dessus.

iv.  le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un transporieur et d'obtenir des prestations
d'assurance en provenance de tout pays, sous néserve des conditions d'éligibilind lides & Ia Convention de
financement.

v. les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la demiére édition
d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale & In date de 'appel d'offres ou & la date
spécifiée dans le RPAO.

¢. Pour kes fournitures déjd importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d"importation de
ces fournitures déclarde en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de Pagent ou du
représentant local, ainsi que les colits locaux v afférents, & l'exclusion des droits de douanes et taxes
d"importation déjd payés et’ou restant & paver par ie Fournisseur. Par souci de elarté, il est demandé aux
sourissionnaires d'indiquer : () leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b) le
montant de ces mémes droits de douanes et d"importation, et (c) leur prix, hors taxes d"importation qui est la
différence entre les montants (a) et (b).

i le prix des fournitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge (ou réduction)
eventuelle, ainsi que les autres codits, droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés ou & paver
&ur ¢es forrnitures ;

iil.  les droits de douanes et autres taxes d"importation déja pavés (justifiés par des documents) ou & payer
sur les fournitures déji importées ;

iti, le prix des fournitures obtenu par différence de (i) ed (if) ¢i avant ;

tv. Jestanes sur les ventes ¢t autres taxes pergues sur les foumitures qui seront dues au Cameroun si le Marché

cst attribué ;
v e prix des transports intériears, assurance et autres services locaux afférents i ln fivraison des Foumnitures

Jusqu'a leur destination finale (site du projet) spécifide dans le RPAD.,
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d. Pour les services connexes, aulres que transports intérieurs ef autres services nécessaires pour acheminer
les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis |

.. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compeis ;

ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes ef autres taxes similaires pergues sur les services
connexes au Cameroun si le marché est attribué,

14.4, Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du Marché et
né pourront varier en avcune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ. Une offre assortie d'une clause
de révision des prix sera considérée comme non conforme ot sera écartée, en application du présent RGAD.
14.5. 5i les clauses de révision et/ou d'sctualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initinux, ainsi que les modalités de révision evou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées.
Tout Marche dont 1a durée d'exécution est au plus égale 4 un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.
14.6. 5i les clouses de révision ev/ou d'actualisation des prix sont prévees au marché, la date d"éablissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées.
Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.
14.7. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent &tre justifiés par des sous-déeails éablis
conformément au cadre proposé i la pidee N° § du DAO.

14.8. Au cas ot "appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indigués pour un lot donmé devront
correspondre & |a totalité des articles de ce lot, et & ln totalité de la quantité indiquée pour chaque article.
14.9. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront
tes conditions dapplication de ce rabais,

Articlel5 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d"Appels d"Offres Inermationaux, les monnaies de |"offre doivent suivre les dispositions soit de
I"Cption A ou de I'Option B ci-dessous; "option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

152, Option A : le montant de la scumission est libellé entiérement en monnaie

nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a, Les prix seront entiérement libellés dans fa monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiguera en annexe & la soumission le
ou les pourcentages du montant de 1"offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies érangéres, sans
excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de |institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Scumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifics par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPAO. Ils seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’awcun risque de change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu,

E5.3. Optien B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et érangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordercau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures ef services quantifiables que le Soumissionnaire compte se
procurer dans le pays du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA
tels que spéeifié au RPAC et dénammée “monnaie nationale™.

B Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte se
procurer en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué seront libellés dans la
monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre Eligible largement utilisée dans le
commerce international.

13.4. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont risonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins
en monnaies éirangéres sera founi par e soumissionnaire.

3.3, Durant Pexécution des fournitures ef services quantifiables, ln pluparn des monnaies étrangéres restant
& payer sur le montant du marché peut étre révisée d"un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d"Ouvrage Délégué et I'entreprise de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins
et devises au titre du marché,

Article 16 : Documents attestant admissibilité du Soumissionnaire
Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfaic
aux dispositions de |'article 4 du RGAD.
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Articlel? : Documents attestant "admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de larticle 5 du RGAD, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que I"ensemble des fournitures et services qu’il se propose
de fournir en exécution du Marché satisfont aux critéres de provenance ou des clauses techniques
particuliéres,

17.2. 8 agissant des fournitures importées, ces documents consisteront en une déclaration sur le pays
d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un
certificat d"origine délivré au moment de I"embarquement, entre autres le cas échéant.

Article 18 : Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour éablir la conformité des foumitures & services connexes au Dossier d'Appel d'Oifres, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se
conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu’aux normes spécifiées (le cas échéant) dans
le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données ¢f comprendront une
description détaillée des principales caracténstiques techniques et de performance des fournitures,
démontrant gu'ils correspondent pour "essentiel auxdites spécifications,

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, ¥ compris les sources
d'approvisionnement disponibles ef les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux,
consommables, etc., nécessaires sy fonctionnement correct et continu des foumnitures depuis le début de
leur utilisation par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué et pendant [o période précisée au
RPAQ,

18.4. Les normes qui s appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements 1 matériels,
ninsi que les références & des noms de marque ou & des numéros de catalogue spécifiés par le Maitre d"Ouvrage
ou be Maitre d"Ouvrage Délégué sur le Bordereau des quantités, calendrier de liveaison, et spécifications
techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

[8.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque et/ou d’autres
numéros de catalogue, pourvu qu’il établisse & ia satisfaction de Maitre d"Cuvrage que les normes, marques
et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spéeifications du Bordercau
des prix et les spécifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaines

a. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base  du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre
d'Cuvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, ef fournir en oulre Tous les
renseignements dont le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder i
I"évaluation compléte de la variante proposée, v compris les plans, spécifications techniques, sous-détails de
prix et tons autres détails utiles. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué n’cxaminera que les
variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont |'offre conforme a la solution de base a été
évaluée la moins-disante.

b, Quand les soumissionnnires sont amtorisés, suivant le RPAQ, & soumetire directement des variantes
technigues pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de fournitures doivent étre décrites
dans les Spécifications techniques. Le dossier d"appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont
les variantes doivent étre prises en considération pour I"évaluation des offres,

Artiele 19 ; Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant Iz période spécifiée dans le Réglement Particulier de
FAppel d'Offres 4 compter de ln date de remise des offres fixde par le Maltre d"Ouvrage ou le Maiire
d"Ouvrage Délégué, en application de 'Article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une périnde plus courte,
au dépouillement, sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf
si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit
{48} hewres est accordé au soumissionnaire pour én produire une lenre de soumission en phase avec le
cautionnement de soumission.

19.2, Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d"Ouvrage ou le Maire d"Ouvrnge Délégue peut
solliciter le consentement du soumissionnaire 4 une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévu & PArticle 19 du RGAO sera de méme prolongde pour une durée comrespondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de scumission. Un
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soumissionnaire qui consent & une prolongation ne e verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera

autorisé a le faire.

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix ¢t que la pénode de validité des offres
est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront gctualisés
par application de la formule ¥ relative figurant 4 la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d"Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

19.4 La période d"actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60 jours a la date de notification
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le
CCAP. L'effet de I"actualisation n'est pas pris en considération aux fins de |"évaluation des offres.

Article 20, Réunion préparatoire i I'éablissement des offres

20.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, et en cas de foumnitures complexes, le Soumissionnaire
peut étre invité 4 assister & une réunion préparatoire qui se tendra aux lieu et date indiqués dans le RPAD.
20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de foumir des éclaircissements et réponses & toute question qui
pourrait étre soulevée i ce stade.

203, Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par éerit de facon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la
réunion préparatoire. Il est possible que le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse
répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard, Dans ce cas, les questions et réponses seront
transmises selon les modalités de I"article 19.4 ci-dessous.

2(L4. Le procés-verbal de la réunion auguel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées
et des réponses données, y compris les réponses prépardes aprés In réunion, sera transmis sans délai A tous
ceux qui ont acheté le Dossier d° Appel d"Offres. Toute modification des documents dappel d”offres énuménés
a I"Article 8 du RGAC qui pourrait s*avérer nécessaire i issue de la réunion préparatoire sera faite par le
Maitre d"Cuvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de
l"article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.3. Le fait qu'un soumissionnaire n’assisteapas i la réunion préparatoire a 1"éablissement des offres ne
sera pas un motif de disqualification.

Artiele 21 : Cantionnement de soumission

21.1. En application de l'article 12 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission
durrmuntant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de son
offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d"Offres ;
d"autres modéles peuvent étre awtorisés par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué.
Le Cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-deld de lan date [imite
mitiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage

ou le Maitre d"Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de
I"Aricle 18,2 du ROAD.

Pour les prestations relevamt des lewtres commandes, les chéques certifiés et les chéques de bangues sont
admis au titre du caotionnement de soumission,

21.3. Toute offre non accompagnée d'un Cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cauvtionnement de soumission d'un
groupement d’entreprises doit &tre établi au nom du mandataire soumettant ["offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenus (A I'exception de "exemplaire desting a I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de |"attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans
qu'il y ait liew & réclamation.

21.3. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résuliats d'atinbution.

I1.6. Le cautionnement de soumission de I"attributaire du Marché sera libéré dés que ce demier aura fourni
le Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi ;

a, 5i le soumissionnaire :

i retine son offre durant la période do validité, o ;

il n'accepte pas la correction des erreurs en application de I'Anicle 30 du RGAD ; ou b, Si, le
SCUIMISSTONNAITE retenu;

. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'Article 38 du RGAO;
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il.  Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de 1" Articke 39 du RGAO ;
il. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 22 : Forme, format et signature de 1"offre

22.1. Pour la soumission hoss ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de "offre
déerit a I"Anticle 12 du RGAQ, portant clairement |"indication “ORIGINAL" et des copies en nombre requis
par le RPAQ, portant ['indication “COPIE". En cas de divergence entre ["original et les copies, I"original
fera foi.

b. L'original et toutes les copies de 1"offre devront éire dactylographiés ou écrits 4 "encre indélébile
{dans le cas des copies, des photocopies v compris sous la forme scannée sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitdes 4 signer au nom du Soumissionnaire,
conformément & 1" Article 6.1(a) cu 6.2{c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de |"offre comprenant
des surcharges ou des changements seront paraphées par |¢ ou les signataires de ['offre

¢. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra &re transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d"Ouvrage dans le DAO, Une copie de sauvegarde de
I'offre enregistrée sur clé USB ou CDYDVD doit &tre dépogée dans les services du MOMOD ou AC concemdé
sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de 'appel d'offres
dans les délnis impartis.

b. Les offres. accompagnées des pitces ef documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupdes suivant leur nature administrative, technigue et financiére. Toutefois, s'agissant
des pieces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

X Les formats de fichiers choisis pour e dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont "'usage est répandu dans le secteur professionne] comprenant les opémieurs susceptibles d"étre
intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation,

d. Les documents et pidces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d"une signature électronique
a travers ["usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 23 : Cachetage ef marquage des offres
23.1. Les Soumissionnaires doivent placer Moriginal et toutes les copies des pidces administratives énumérées

dans le RPAQ, dans une enveloppe scellée portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, Poriginal et
toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe scellée portant clairement la mention
“PROPOSITION TECHNIQUE", et 'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE ™.

Les différentes pidces de chagque volume seront numérotées dans 'ordre du RPAQ et séparées par un
intercalaire de couleur.

23.2, Les enveloppes intériéures of extérieures :

A, Serontadressées au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage Délégué a I'adresse indiquée dans le
Réglement Particulier de I'Appel d"Offres ;

b. Porteront fe nom du projet ainsi que I"objet et le numéro de 'Avis d"Appel d"Offres indigués dans le
RPAQ, et [a mention “A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

233, Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre au Maitre d'Ouvrage ou an Maitre d'Ouvrage Délégué de renvover "offre scellée si elle a éié
déclarés hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAD.

23.4. 8i I'enveloppe extéricure n'est pas scellde et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si 1"offre est
égarte ou ouverte prématurément.

23,5 Dans le cadre de la soumission en ligne, 'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
¢lectroniques comespondant aux trois volumes administratifs, techniques et financiers. Chague fichier
doit explicitement porter un nom qui renvoie 4 la nawre de son contenu (Dossier Administratif, Offre
Technique, Offre Financiére),

216 Pamllélement & I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a |'Autorité
Contractante dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
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électronique (CD, DVD, CIE USB. .. ), Cette copie est transmise sous pli fermé par voie postale ou par dépdt
chez 1" Autorité Contractante ou le MOMOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde »
de maniére claire et lisible, ainsi que les références de In consultation.

23.7 Les éléments constitutifs de I"offre du soumissionnaire en ligne ou hors ligne doivent étre les mémes
pour une consultation donnée.

23.8 Lorsque |"appel d'offres fait I"objet d'une ouverture en dewux (02) temps, I'enveloppe contenant |"offre
financiére témoin, marquée comme telle, doit ére paraphée par le Président de la commission et transmise
a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics séance tenante.

Article 24 : Duate, heure limites de dépit des offres ef mode de sonmission

24.1. a) Les offres doivent éire reques par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par "entremise
de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics & I'adresse spéeifide a Farticle 21.2 du
RPAC au plus tard a la date et & |"heure spécifides dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

b} La date et Pbeure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation & wravers un mécanisme d"horodatage. Seules la date et I"heure de COLEPS
ou de tout autre moyen de communication électronigee indiqué par le Maitre d"Cuvrage font fol.

¢} Pour I'horedatage, le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC < 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

24.2, Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre 4'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter [n date limite fixée pour
be depde des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de "Article 10 du RGAOQ. Dans ce
cas, tous les droits et obligitions du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des
Soumissicnnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.
24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date
et I"heure de réception ainsi que les références de la consultation.

24.4. Trois modes de soumissions sont possibles ;

= en ligne (onling) : seules les soumissions en ligne sont accepiées pour cette consultation par 1" Autorité
Contractante et font foi.

- hors ligne (offling) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par

I" Autorité Contractante et font foi,

- en ligne cu hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n"est

pas possible de soumissionner en ligne 1 hors ligne pour une méme consultation. Le

mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO,

24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés

ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 : Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d"Cuvrage ou du Mafire
d'Ouvrage Délégué aprés les dates et heure limites fixées pour le dépot des offres conformément 4 | Article
22 du RGAO sera déclarée immecevable par la commission de passation des marchés publics.

Article 26 : Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne :

& Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés 'avoir déposée, & condition que
la notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué avant "achévement du délai preserit pour le dépdt des offres, Ladite notification doit
dire signée par un représentant habilité en application de I Article 20.2 du RGAQ. La modification ou 1"offre
de remplacement correspondante doit éire jointe 4 la notification écrite. Les enveloppes doivent porter
clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION =,

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de "offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de 'Article 21 du RGAO. Le retrait
peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification
écrite diment signée, et dont ln date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postéricure  la date limite fixée

pour le dépdl des offres.
LN Les offres dont les Snumissmnnmrns demandent le refrait en application de I"alinga a ci-dessus

leur seront retournées sans avoir @ ouvertes.
d. Aucune offre ne peut éire retirée dans I'intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres e1
["expiration de la période de validité de "offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
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Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de I'Arnticle 19.7 du RGAO.

26.2. Pour les soumissions en ligne :

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et
I'heure limite de réception des offres. Dans ¢e cas, seule la demiére amrivée et sa copie de sauvegarde
cormespondante le cas échéant, sera prise en compte lors de ["évaluation, les autres copies de sauvegarde
eventuelles devant éire retournées sans &tre ouveries,

b. 24.6 La medification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux. dispositions de 'article 24,1,

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27 ; Quverture des plis ef recours
27.1 Préalablement 4 I"ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
I"autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniguement pour
la Commission de passation des Marchés.
27.2. L'ouverture de tous bes plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure. L ouverture
de tous fes plis e fat en un temps pour les appels d'offres ouverts de fournitures simples. Mais elle se fait
en deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant faii
|"objet d'un appel 4 offres restreint.
27.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé 3
haute voix, tandis que I'enveloppe contenant 1"affre ou la copie de sauvegarde comespondanie sera retounée
au Soumissionnnire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si
cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie
de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées & haute voix &1 la nouvelle offre correspondante substituée @ la
précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concermé sans avoir éié ouverie. Le remplacement d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autonsé que si la notification corréspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
medification » seront ouvertes et leur contenu lu & havte voix avec I'offre correspondante. La modification
d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire 4 demander In modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les
::ﬂua -E:: sauvegarde qui ont é1é ouvertes et annoncées i haute voix lors de "ouverture des plis seront ensuite
udes.
27.4. Toutes led enveloppes seront cuvertes ['une aprés ["autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de I"offre, y compris tout rabais et toute
variante le cas échéant, 'existence d'une garantic d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la
commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes
de I"offre annoncés lors de I'ouverture des plis seront soumis 4 évaluation,
27.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et lue & haute voix durant
la séance d'ouverture des plis, ne peut pas &re soumise & évaluation, la commission s'assurera
systématiquéement que toutes les offres regues ont bel et bien é1¢ examinées.
27.6. 1l est établi, séance tennte un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne In recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse ke cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent
internes & la commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par
tous les participants est remis & chaque soumissionnaire 8 sa demande. Enfin seules les offres financiéres
des soumissionnaires ayant atteint la note technigue mininale requise sont ouvertes en présence des
SOUMISSIONNAIFES CONCEmEs
217, A la fin de chaque séance d'cuverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met i In dispesition du point focal désigné par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de ["offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins,
27.8. En cas de recours; le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité dexamen des recours avee
copie au Malre d"Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission
de passation des marchés concemé 4 |"organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et &
|" Autorité chargée des Marchés Publics.
[l doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I"ouverture des plis, sous la forme
d"une lettre diiment signée par le requérant,
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Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette éape, notlamment le respect des procédures ¢t
la régularité des pitces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, I"'Observateur Indépendant annexe & son rappont, Je feuillet du registre de recours qui lui a
£1¢ remis, assorti des commentaires ou des observations v afférents.

27.9, L'ouveriure des plis transmis par voie électronique of ceux présentés sur support papier se fait au
cours de la méme séance, L'ouverture et I"examen des offres transmises par voie électronique sont soumis
aux régles applicables au traitement des offres physigues.

Article 28 : Caractére confidentiel de la procédure

28.1. Aucune information relative & I"examen, & "évaluation, a la comparaison des offres, a I virification
de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée
aux soumissionnaires ni 4 toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I"atribution du
Marché n'aura pas é1¢ rendue publique, sous peine de disqualification de I"offre du Soumissionnaire et de la
suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchds publics.

28.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans
|*évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, le Maitre
d"Cuvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué dans |a décision d’attribution peut entrainer o rejet de son offre,
28.3. Nenobstant les dispositions de ["alinéa 26.2, entre |"ouverture des plis et "attribution du marche, siun
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d"Ouvrage o le Maitre d"Ouvrage Délégue pour
des motifs ayant trait d son offre, il devra le faire par éenit.

Article 29 : Eclaireissements sur les offres et contacts avee le Maitre d"Ouwvrage ou le Maitre
d"Ouvrage Délégud

29.1. Pour faciliter [I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commaission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de ln sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissemnents sur les
offres.

29.2, La demande d’éclaircissements €t la reponse sont formulées par éenit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d"ouvrage dans le DAO, avec copic &
l'organisme en charge de fa régulation, mais avcun changement du montant ou du contenu de la soumission
en vue de ln rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou nutorisé.

29.3, La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue
dans "offre; de vérifier I"exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices; de demander 4 un soumissionnaire de confirmer la correction d"erreur de caleul
ou d'omission découverte; d'apporter des précisions sur les aspects technigues non compris par la sous-
commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix. ou | de justifier les prix des offres
Jugées anormalement basses,

29.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d”éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.
29.5. Sous réserve des dispositions de I'alinéa | susvisé, les spoumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d analvse pour des questions ayant trait
4 leurs offres, entre I"ouverture des plis et I"attribution du marché.

Article 20 : Détermination de la Conformité des offres et évaloation au plan technique

30.1. La Sous-commission d'amalyse au préalable procédera & la vérification de ["éhigibilité des
soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties
exigées ont €1¢ fournies, si les documents ont &€ cormectement signés, et si les offres sont d'une fagon générale
én bon ordre,

30.2. La Socus-commission d'analvse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour |'essentiel
aux dispositions du Dossier d" Appel 4" Offres en s¢ basant sur son conténn sans avoir recours & des éléments
de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d” Analyse :

- Examinera |'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifices dans le RPAO et le CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- Evaluera les aspects techniques de 'offre présentée conformément 4 la clause 13.1.b du RGAO afin
de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont respectées sans divergence ou
réserve substantielle.

30.3, Une offre conforme pour "essentiel au Dossier d’Appel d°Offres est une offre qui respecte wus les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d"Appel d'Offres, sans divergence ni néserve importante. Une
divergence ou réserve imporante est celle qui
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L. Limite de maniére substantielle la portée ou |'éendue, la qualité ou les performances des fournitures et
services connexes spécifides dans le marché;

iii. Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d" Appel d"Offres, les droits du Maimre
d'Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
spumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I"essenticl au Dossier d" Appel d"Offres.
30.4. 51 une offre n'est pas conforme pour 1"essentiel au Dossier d° Appel d'Offres, elle sern écartée par
la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

30.5. Le Maitre d"Cuvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs
qui dépassent les exigences du Dassier d"Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compie lors de
I'évaluation des offres.

Article 31 : Critéres d"évaloation et de gualification du soumissionnaire

La Sous-commission s"assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis "offre substanticllement
cenforme aux dispositions du Dossier d"appel d"offres, satisfail aux critéres d'évaluation et de qualification
stipulés dans le RFAQ. 1l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 32 : Correction des errveurs

32.1, La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier
d" Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles, La sous- commission d'analyse comigera
Fes erreurs de ko fagon suivants :

a, 8'il ¥ a contradiction entre le prix unitaire et l¢ prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix wial sera corrigé, & moins que, de "avis de I Sous- commission
danalyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total
indiqué prévaudra et le prix unitaire sera cormipé ;

b. 5i le total obtenu par addition ou soustraction des sous tolaux n'est pas exact, les sous totaux feront fol et
le total sera corrigé ;

¢, 5'il ¥ a contradiction entre le prix unitaire indiqué en leftres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, &
moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément
& la procédure de correction d'erreurs susmentionnée e1, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit
montant sera réputé I'engager.

1.3, 5i le Soumissionnaire ayant présenté "offre dvaluée ba moins-disante, n'sccepte pas les commections
apportées, son offre sera écartée ef sa parantie pourra étre saisie,

Article 33 : Conversion en une scule monnaie

33.1. Pour faciliter I"évaluation et la companaisen des offres, ln Sous-commission d'analyse convertira les
prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de 'offre est payable en
francs CFA.

331 La conversion se fern ¢n utilisant le cours vendeur utilisé par la BEAC, en vigueur 4 la date limite de
dépét des offres, sauf dispositions contraires du RPAO.

Article 34 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

3.1 Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28 et 29 du RGAQ,
seront évaludes et comparées par la Sous- commission d"analyse,

34.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chague offre le montant évalué de I"offire
en rectifiant son montant comme suit ;

a. Encomigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de article 30.2 du RGAD ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux dispositions de 1'article 31.2 du RGAD ;

¢. En ajustant de fagon appropride, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenant en considération les différents délais d"exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par le RPAO ;

e. Lecaséchéant, conformément aux dispositions de Particle 13.5 du RGAO et du RPAQ, en appliquant fes
remises offertes par le Soumissionnaire.
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f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 253 du RGAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposdes, si elles sont permises, seront évaludes suivant leur mérie
propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour |a solution technique
spécifide par le Maitre d"Ouvrage ou le Maiire d"Ouvrage Délégué dans le RPAD.

34.3, L effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAF, appliquées durant
la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I"évaluation des offres.

3. 5i ["offre financiére est estimee anormalement basse par rapport @ "estimation faite par le Maitre
d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué des prestations & exdcuter dans le cadre du Marche, la sous-
commission peut & partir du sous-détail de prix foumnis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément,
ou pour tous les éléments du Déail Quantitatif ¢ Estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec
les spécifications techniques et le calendrier proposé.

34.5 Sur proposition de la sous-commission d analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements
sur les offres,

34.6 Dans le cas ob une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Cuvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire
concerne. Au cas od i1s sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d"Ouvrage ou le Maftre
d'Ouvrage Délégué i lorganisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que
la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué tient comple de 'avis |'organisme chargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 35 : Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

35.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d"une consultation internationale, une marge de préférence
es1 accordée, 4 oflres équivalentes et dans I"ordre de priorité, sux soumissions présentées par @

a) une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais;

b) une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise;

€} une personne physique ou une personne morale justifiant d"une activité économique sur le territoire du
Cameroun;

d) un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises,

352 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3- Pour les marchés de foumiteres, le critére de préférence nationale ne peut ére pris en compte que si
la fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d'au moins quinze pour cent 15%).

35.4- La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d"appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Artiele 36 @ Attribution

36.1. Le Maitre d"Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire dont
|'offre a é1é reconnue conforme pour Iessenticl au Dossier d"Appel d'offres et qui dispose des capaciids
techniques et financibres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I"offre a été évalude
la moins- disante ou la micux-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

36.2. 51 I"Appel d"Offres porte sur plusieurs lots, ["attribution s¢ fera selon les prescriptions du

RFPAD,

36.3. Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d'Ouvrnge ou du Maitre d"Ouvrage Délégué et notifide 4 Pattributaire dans un délai maximum de
soixante-douze (72) heures & compter de sa signature

36.4. Toute décision d’amribution d'un marché public par le Maitre d"Ouvrage ou le Maijtre d"Ouvrage
Délégoé est inséré, avec indication de prix et de délai, dans le joumnal des marchés publics édité par
'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée,
notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par [e MO dans
le DAO,

Article 37 : Droit do Maitre d*Ouvrage on do Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un appel

d*offres inflrocioeux ou dannuler une procédure
37.1. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maoitre d*Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d"Offres
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ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il
¥ ait lieu & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja é1é cuvenes, Pannulation est subordonnée & |"accord de I" Autonité
chargée des Marchés Publics.

37.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou ¢elle déclarant
I"appel d'offres infructueux, au Président de la Commisslon de Passation des Marchés, avec copie & 'organe
chargé de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas dallotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 38 : Notification de I"attribution du marché

38.1 Toute attribution d un marché est matérialisée par une décision du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre
d"Ouvrage Délégué et notifide & Iattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (T2) heures 4
compier de sa signature. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Quvrage ou le
Maitre d"Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de montant et de délai d'exécution, dans le
journal des marchés publics de I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans
toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS.

38.2 Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAD, le Maitre d'Quvrage ou le Maitre
d'Cruvrage Délégué notifiera & "attributaire du marché par tout moyen laissant trace derite que sa
soumission a été retenue. Cene letire indiquera le montant que le Maitre d"ouvrage ou le Maitre d"Cuvrage
Délégué paiera au cocontractant de I'administration au ftitre de ["exécution des prestations et le délmi

d"exécution.

Article 9 : Publication des résultats d'attribution du marché et recours

39.1 Le Maitre d"Ouvrage ou le Maltre d"Ouvrage Délégué dispose d"un délai de cing (05) jours ouvrables
pour la signature de la décision d"attribution et la publication des résultats 4 compter de la date de réception
de la proposition d attribution finale de fa Commission des Marchés compétente, saufl én cas de suspension
de la procédure.

39.2 Toute décision d'attribution dun marché public par le Maitre d"Cuvrage ou le Maitre d"Ouvrage
Délégué est insérée, avec indieation de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par
I"organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

39.3 Dés publication des résultats portant anribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d"Ouvrage
Diélégué adresse 4 chagque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le
concernant.

39.4. Aprés [a publication du résultat de |"attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
{15) jours seront détruites. sans qu'il ¥ ait Heu & réclamation, 4 'exception de 'exemplaire destiné a
I"organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n"a pas été collectée séance tenante, Cetle
information doit étre contenue dans la décision d’attnbution.

39.5, En cas de recours, il doit &re adressé, au Comité chargé de |"examen des recours avee copie au Maftre
d"Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés
concernée, & 1'Organisme chargé de |la Régulation des Marchés Publics, et & I"Autorité chargée des
marchés publics. [l doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication
des rézuliats.,

39,6 Ce recours peut donner lieu & Ia suspension de la procédure 4 P"appréciation de I'organisme chargé de
la régulation des marchés publics.

Article 40 : Signature duo

marché

40.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d"Quvrage ou le Maire d"Ouvrage Délégué dispose d"un
délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet
de marché par I"attributaire.

40.2, Préalablement & la signature du marché dans les conditions visées & 1'slinéa ci-dessus, le projet de
marché de gré & gré souscrit par I"attributaire est soumis & la Commission de Passation des Marches

compélenie pour examen ¢t avis.

40.3, Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cing (3)

Jjours ouvrables qui suivent la daie de sa signature.

40.4. L atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception

pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le Maitre d'Cuvrage ou le Mafire

d"Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d'attribution aprés mise en demeurc de

I"attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marche est
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attribué au candidat classé en seconde position,

Article 41 :  Cautionnement

défiminif

41.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d"Ouvrage on
Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant 'exécution intégrale des travaux, sous [a forme stipulée dans le
RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d"Appel d"Offres.

41..2. Le cautionnement défimitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmenté le
cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement
bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du Maitre
d"Cuvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

41.3. Les petites ¢t movennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire 4 la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque
de banque, soit une hypothéque légale, soit une coution d'un éablissement bancaire ou d'un organisme
financier agréé, conformément aux textes en vigueur,

41.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
liew &t |a résiliation du marché dans les conditions prévees dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d"Cuvrage Délégué
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PIECES N°3

REGLEMENT PARTICULIER
D’APPEL D’OFFRES
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REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES

Références
u RGAD

A- GENERALITES

Art. |

1.1- Définition des travauy :

RELATIF A LA REALISATION DE 03 PUITS EQUIPES DE PMH DANS LES DE DODEO (01),
DAGOUM (01) ET GADA TAPARE (01). DANS LA COMMUNE DE KONTCHA, DEPARTEMENT DU
FARO ETT DEQ, REGION DE L'ADAMAQUA,

onsi vl
Les travaux comprennent notamment pour chaque ouvrage

*  Travaux préliminaires ;

Fongage ei extraction des déblas ;
Buzsage du puils ef capiage
Superstructures ;
Développement ef essal de pomnpage ;
Analyse el raitement de ["eau
Fourniture et installation de la pompe ;
Lab&hsation et Formation,
Nom et adresse de I'Autorité Contractante ;: Maire de la Commune de KONTCHA, ABOUAKAR SALIHOU
Tl ;696 T0 00 37,

- = ® F & & @&

REFERENCE DE L'APPEL I'OFFRES :
- AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL nw?g
IAAONG/C.KTCHA/CIPM-C.KTCHA /2026 DU WS 2026
RELATIF A LA REALISATION DE 03 PUITS EQUIPES DE PMH DANS LES DE DODEG (01),
DAGOUM (01) ET GADA TAPARE (01). DANS LA COMMUNE DE KONTCHA,
DEPARTEMENT DU FARO ETT DEQ, REGION DE L'ADAMAOUA

1.2- Délai d"exécution : Le délai maximum prévu pour la réalisation des travaux objet du présent Appel d'Offres
est de 03 Mois pour chaque Lot

+ M EE - N E S S
2

2

source de financement : Dotation Générale de la Décentralisation, Exercice 2026,

=3
=
dla

Liste des candidats pré-qualifiés : Non applicable pour le présent Appel d'Offres National Quvert.

'rt. 5

FProvenances des matériaus matériels et fournitures d équipement et services :

5.1- Les fournitures, équipement et services doivent provenir du marché intérieur ou du marché international, Le
soumissionnaire fournira une liste domnant I'origine et les prix unitaires courants des pitces de rechange,
consommables, oulils spéciaux, efc., nécessaires au fonctionnement correct du matériau objet de la prestation.

--_-H

Qualification du Soumissionnaire

6.1 n- Critéres EliminnlE'E

Les eritéres éliminatoires porteront essentiellement sur ;

# de la non -production su-deld du délai de 48 h aprés I'ouventure des plis, d"une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente ;

des fausses déclamations, manmuvres frauduleuses ou des pidces falsifiées ;

Le non-respect du nombre de copie et du format de fichier des offres preserit dans le DAOQ;

du non-respect de 0% des critéres essentiels (70% renvoyant au seuil de qualification des offres
technigues) ;

I"abzence d'un prix unitaire quantifié doans 1"Offre financiére ;

de 'absence de possession d’un matériel minimum ;

b A LR

Wy
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161 b-Critéres essenticls

»  Une déclaration sur I"honneur du soumissionnaire, signée et datée certifiant la visite du site et suivant |
modéle joint en annexe ;

Les renseignements sur les qualifications ;

CQualité du matériel I
Proposition technique ef méthodologies des travaux |

Les preuves d'acceptations des conditions du Contrat |

Souscription aux formulaires prévus dans le DAO | I
Commentaires sur le CCAP, le Spécifications technigues ou TDER ;

La capacité financiére ;

déclaration sur I"honnewr de non abandon de chantier ; I
Présentation Gencrale des Offres.

NE : Seuls ley sountisslonnaires ayant obfeny 70% de oul & Pévaluation technique seront admils & Panalyse dtl

" & & & ® ® & @&

Iaffre financiére.
6.2 En cas de groupement d’entreprises, chaque entreprise doit satisfaire les critéres de qualification énumdérés a
Particle 6.1 ci-dessus, I

Art. 7 | Visite du site des travaux ef réunion préparatoire

Il est conseillé au soumissionnaire de visiter ef d'inspecter le site des ravaux et 525 environs ¢f dobtenir par Jui
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation d
I"offre et Pexécution des travawx. Les codits liés & la visite du site sont 4 |a charge du Soumissionnaire,

Cette visite fera ["objet d'une déclaration sur I"honneur du soumissionnaire, signé et daté attestant la visite et
connaissance du lien et suivant le modéle joint en annexe. II

B- DOSSIER D"APPEL D"OFFRE

Art. 9 | 9.1 Eclsircissement sur le dossier d’appel d’offres l
Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements peut en faire la demande par écrit ou télécopie adressée a
I" Autorité Contractante & travers le Secrétariat Giénéral de la Commune de KONTCHA. l

Art. 10 | Modification sur le Dossier d'Appel d"Offres

Le Maitre d"Ouvrage pourra, 4 tout moment avani la date limite de remise des offres et pour quelques motifs que
‘50, & son initiative ou en réponse i uné demande d’éclaircissement formulée par un soumissionnaire, modifier
voie de rectificatifs le Dossier d*Appel d"Offres.

Le rectificatif sera fait par éorit ou i¢lécopie et adressé d tous les soumissionnaires qui ont acquis le Dossier d"Ap
d"Offres. 1| leur sera opposable, 1

C- PREPARATION DES OFFRES

Art. 12 | Langue de I'offre : Frangais ou Anglais
Art 13 | La liste des documents visés i 'article 13 du RGAO devra étre complétée, regroupée en trois volum
insérés respectivement dans des enveloppes intéricures et détaillée comme suit :

A, Volume 1 ; Piéces administratives I
Elles comprendrant notamment :
«  La déclaration d'intention de soumissionner signée, datée ¢t timbrée
«  L’accord de groupement le cas échéant l
® Le pouveir de signature [e cas échéant
s  Une attestation de non faillite éablie par le Tribunal compétent ou par Ia Chambre o' Industrie et d
Commerce du lieu de résidence du soumissionnaire datant de moins de trois (03) mois précédant la dai:l
de remize des offres
® Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire déliveée par une bangue de premier rang
agréée par e MINFI
o  Lnguittance d"achat du Dossier d"Appel d'Offres (DAO) (Montant 50 000 F CFA)
s Une attestation de non exclusion des marchés publics délivrde par le DG de I'ARMP
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«  Une attestation de conformité Sociale délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant
que le soumissicnnaire a satisfait 4 ses obligations vis-d-vis de ladite Caisse datant de moins de trois
{03) mois

Leregistre de commerce

¢  Une ottestation de conformité fiscale timbrée, en cours de validité qui tient liew de patente, dé bordereau
de la sitwation fiscake et du certificat d " imposition
Une attestation d'immatriculation timbrée
un plan de localisation de ["entreprise timbré et signé par le DG

. Un support numérique contenant la version PDF de |"ensemble des offres (Administrative, Technique et
Financiére).

En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif complet.

BB Towtes lex pidees doivent éfre présentées en version arviginale on en copies certifides conformes par les
auterités gui ont délived fes originauy,

B. Volume II : Offre technique

On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans 'ordre cl-aprés :

5.1, Visite du site des travaux ef réunion préparatoire
Une déclaration sur I"honneur du soumissionnaire, signée, datée et timbrée cenifiant la visite du site ¢t suivant le
modéle joint en annexe ;

B.2. Les renseipnements sur les quali
La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier lewr gualification comprend, notamment
en ce qui concerne les références, le matériel et le personnel :
B.2.1 Références du seumissionnaire
a) une liste des marchés réalisés en tant que fournisseur principal (ou sous-traitant) au cours des 03 dernitres
années doit &tre fournie avec les noms des Administrations bénéficiaires conformément au formulaire type joint en
annexe,
b) Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en |"occurrence :

» Copies des premiéres et demiéres pages du contrat ;

* PV de réception définitive ou provisoire ou aftestation de bonne fin signée du Maitre d"Ouvrage ;

*  Copic du demier décompte pour les contrats en cours ;
c} les références des promoteurs ou des responsables technique d'une Petite et Moyenne Entreprise (PME) nationale
nouvellement constinsée, se substituent & celles de la personne morale lorsque celle-ci ne dispose pas encore du
nombre d'années d'expérience ou des références requises.
Ces références devront étre accompagnées des pibces justificatives, en "occurrence, ke CV, le contrat de travail,
divers actes de promotion intervenus dans la carriére, le cas échéant
B.2.2. Persennel

Qualifications et expérience du personnel affecté au projet.
CQualifications Expérience

[ngénieur en Hydraulique et maitrise des eaux ou 3 ans au moins | Oui / Non

DI-Conducteur des travaux ; PR e

équivalent (Geénie civil'Génie rural ete...)

Technicien Hydraulique et maitrise des eaux ou Jans au moins | Oui / Non
0] -Chef de chantier : Rl A

equivalent (Génie civil'Génie rural ete...)
02-Ouvriers spécialisés | Plombier 3 ans ou moins | Oui/ Non
02-Ouvniers spécialisés | Magonnerie 3 ans au maoins | Owui / Non

NB: Produire copies certifides conformes des dipldmes ; Curviculim Vitae ; sme oftestation de mise en disponibilicé
et le contact téléphonigue. Pour le cas des Fonciienmaires ou auires personnels sous contrat, | altestation de nise en
dispenibilité doir dire xignde impdrativement par fe Ministre de fo Foretton Publigue ef de lg Réforme Administrative

ol fewrs employeurs.
B.2.3 Matériels a mabifiser
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Truelle 02| Oui/non_
Seau macon 05 | Oai/ non

B3 i
La liste des documents i fournir par les soumissionnaires pour justifier leur proposition technique comprend :
2} les prospecius, catalogues, dessing ou plans (seuls les documents produits par les fabricants feront foi pm'
les équipements) ;
b)) Un justificatif de service aprés-vente (engagement sur |"honneur)
¢) Calendrier ou le planning des prestations I
d) Le déhi de livraison des fournitures
e] Lecerificat d'origine,
f)  Uncertificat de garantie (un an minimum) l

4. .
Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées sur chaque page et signée & la demiére précédée de la

mention « lu et approuvé » des documents ci-aprés
- =R S AR LS L (AR KN S HRRE I
*  Lacharte d'intégrité datée et signée ;

a) Le Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP)
*  Ladéclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée et signée, I

Désignation Nombre | Situation I
MOYENS LOGISTIQUES

Camion Benne (Copie de la carte grise / Contrat de location) 01 | Oui/non
Pick-up (Copie de la carte grise / Contrat de location) 01 | Owui/ non I
MATERIELS ET OUTILLAGES

Barres & mine 02 | Oui/ non
Pelles rondes 02 | Ouifnon I
Pelles béches 02 | Owui/ non
Pioche 2 kg 02| Oui/non
Brouette 05 | Oui/non I
Machette 04 | Oui/ non
Pelles cureties 04 | Owui/ non

Moto Pomipe 01l | Owi/ non I
Dame de § kg 02 | Oui/non
Masse de 7 kg 01 | Oui/non
Elingue pour manutention 02 | Owi/ mon
Cordes de service 10 04 | Owi/ non '
MNiveleites 04 | Oui/non
Poulies de déroulage 04 | Owui/ non

Scie 4 bois g l

3.5,

b} Les spécifications techniques.
6.Commentaires sur le CCAP, le Spécifications techniques ou TDR le cas échéant
Le soumissionnaire devra joindre la note d’observation surles spécifications techniques. des fournitures

et TDR, assortie d'éventuelles propositions, I
B.7. La capacité financitre 3
¥ Attestation de solvabilité :
L accés & une ligne de crédit ou autres ressources financiéres supérieure ou égale 4 21 millions FCFA I
#  ChifTre d affaires :
Bilan des trois {(03) derniéres années. I
B.8. La déela "' n bandon de chantier :

C. Volume III : Offre financiére
O devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans lordre ci-aprés
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C.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon be modéle joint, timbré au tarif en vigueur, signée,
datée et timbrée;

C.2. Le Bordereau des prix unitaires et'ou forfaitaines diment rempli ;

C.3.Le Dénail quantitatif et estimatif diiment rempli ;

.4, Le Sous-détail des prix unitaires etfou la décomposition des prix forfaitaires {le cas ¢cheéant);

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d’Appel d"Offres.

Evaluation des offres financiéres

La sous-commission d"analyse vérifiera 5i les offres financidres sont conformes et complétes., Elle procédera en outre

i la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles v afférentes.

Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifides et éventuellement corrigées sur la base suivante :

- En cas de différence entre le montant en chiffres et le montant en lettres, ¢"est le montant en letires qui fera foi ;

- Encas d'omission d'un prix unitaire dans le bordereau des prix unitaires, cette offre sera purement et simplement
éliminde |

- 8'il v o une différence entre le prix du sous détail et celui du borderean des prix unitaires, celui du sous détail fera
foi ;

« Lorsqu'il ¥ & une incohérence entre le prix unitaire ¢f le prix total obtenu eén multipliant e prix unitaire par fa
quantité, le prix unitaire cité fera foi, 4 moins qu'il soit estimé qu'il s"agit d'une erreur grossiére de viegule dans
le¢ prix unitaire, augquel cas le prix total tel qu'il est présenté fera foi et le prix unitaire corrigé,

-  En ajustant de fagon appropriée sur des bases technigues ou financiéres, toute autre modification, divergence ou

réserve quantifiable ;
- En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont

autorists,

- L'offre dans laquelle il existe des postes du détail estimatil pour lesquels le soumissionnaire n'a pas indiqué de
prix unitaires est purement rejetée. Par ailleurs les prix proposés pour les postes od il n'est pas prévu des quantités
ne feront pas partie du contrat,

Le montant de la soumission sera alors corrigé. Si I"attributaire provisoire n'accepte pas cette comection, son offre

SeTa rejetée.

L'offre la micux disante sera celle ayant obtenu la meilleure note globale et satisfaisant au meilleur rapport qualité

prix et zux réglements de la Commission Interne de Passation des Marchés,

Le Maitre d"Cruvrage se réserve be droit, d"annuler la procédure d”Appel d'Offres et de rejeter toutes les offres, & tout

moment avant atiribution de la Lettre-Commande, sans encourir de responsabilité & |'égard du ou des

soumissionnaires affectés par sa décision, ni I"obligation de les informer des raisons de sa décision. Toutefols, il a

obligation d'en informer le Ministre en charge de Marchés Publics sur les raisons avant maotive ladite

annulation.

T fes différentes parties o'wn méme dossier doivent ebfigatoirement étre sépardes par lex intercofaires de
eonlenr aussi bien dans Poriginal que dans les copies, de maniére a faciliter son examen,

I-\rt 14

Montanit de PolTre

14.1 Les prix !'g'unmt au borderean des prix unitaires sont réputés avoir éé établis sur la base des conditions
économigques en vigueur en République du Cameroun au mois précéd.nn: celul de la soumission.

143 Le COCONTRACTANT est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour
l'exécution des travaux et de toutes fes conditions locales susceptibles dinfluer sur cette exécution,

14.4 Les prix de Ia présente Lettre-Command ne sont pas révisables et non actualisables.

la.rt 15

Monnaies de soumission et réglement.

15.1 Le montant de I3 soumission est libellé entiérement én monnaie naticnale
15.6 Monnaie du pays do Maitre d"Ouovrage {monnaie nationabe) : Le Franc CFA

i«m 16

T

Période de validité des offres :
16.1 Lapériode de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours i partir de la date limite de dépit des offres.

Art 17 | 171 Les soumissionnaire intéressés par le présent avis sont dispensées de la production de la Caution de soumission.
19 | Il n'est pas prévu de réunion préparatoire dans le cadre d'exécution de la présente Lettre-Commande.
rt. 20 | 20.1 Nombre de copies de I"offre qui doivent ére remplies et envoyées : sept (07) exem plaires, dont un Original et

aix (06) copies.
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D- DEPOT DES OFFRES I

21.] La remise des offres se fera exclusivement en mode Hors Ligne.

Art. 21 21,2 Chaque offre, rédigde en franais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont une (01) originale et six (06) copi
marguées comme telles, devra parvenir contre récépissé au Secrétanat Géndral de la Commune de Iﬁ-unmha.?
accompagnée de la version numérigue (Scannée en PDF) de ensemble des offres (Administrative, Technig
et Financiéres au plus tard h:ﬂ'! 1 _AVR 2&%" & 14 hevres, heure locale et devea porter la mention suivante :

X AVIS D'APPEL D"OFFRES NATIONAL 'DUEEEI” % 208 I
JAAONO/C.KTCHA/CIPM-C.KTCHA 2026 DU
RELATIF A REALISATION DE 03 PUITS EQUIPES DE PMH DANS LES DE DODEO (01),
DAGOUM (01) ET GADA TAPARE (01). DANS LA COMMUNE DE KONTCHA, DEPARTEMENT DU
FARO ETT DEQ, REGION DE L'ADAMAOUA
Art 22 | 22.1 Date et heure limites de dépdt des offres :_? 1 AR ?ﬂjﬁ i 14 heures, I
E- OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Art 25 25.1 Lieu, dote et heure de ['ouverture des plis : Salle des réunions de la DDMINEPAT du Faro et Déo 4 Tig,m!:nl
.g:‘_gm_zw 4 15 heures
uls les soumissionnaires peuvent assister i cette séance d'ouverture ou &'y faire représenter par une seule personne
de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises. l
Sous peine de rejet, les picces duo dosier administratil. requises doivent ére produites en originaux ou ¢
copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente, conformément aux
stipulations du Réglement Particulier de I'Appel 4"Offres. Elles doivent &tre valide au moment du dépat
I"Offre dater de moins de trois (03) mois i compter de la date limite originelle d”ouverture des offres on w:ﬁl
£1é établies postérieurement 4 la date de signnture de 'avis d*appel d offres.
En cas d'absence ou de non-conformité d'une pidce du dossier administratif lors de M"ouverture des plis, u
délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer ln pitce
&n question.
Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés : I
* Les offres produites en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la soumission physique,
« Les plis portant les indications sur identité des soumissionnaires,
* Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdr l
* Les plis sans indication de I'identité de 1'"Appe]l d'Offres ;
* Les plis non-conformes au mode de soumission ;
*  Toule offre non conforme aux prescriptions du DADO,
* Le non-respect des modéles des piéeces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et
simple de l'offre sans auwcun recours.;
* En cas d'appel d'offres restreint, le défauwr de présentation du septiéme exemplaire de E‘ﬂﬂ"rl
financiére, dans une enveloppe scellée ef marquée « offre témoin » pour servir d'offre témoin destine
i I'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics, entrnine |'irrecevabilité de 1'offre
candidat concerné, dés 'ouverture des plis par la Commission de Passation des Marchés j'
La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des plis, d
une copie sera remise & tous les soumissionnaires
Art 29.1 Qualification du soumissionnaire I
29 L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chagque lot retenu par le

soumissionnaire @ Etant entendu qu’un critére ne peut &re & Ia fois éiminatoire et essentiel ;

¥ Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour ére admis & I"évaluatio
selon les entéres essentiels, [l ne dofvent pas faire I"objet de notation. Le non- respect de ces critéres entraine |
rejet de 1"offre du soumissionnaire,

Il s'agit notamment :
# de la non -production au-deld du délai de 48 h aprés |"ouverture des plis, d une piéce du dossier administratif
jugsée non conforme ou absente ;
7 des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pidces falsifiées ; I

¥ Le non-respect du nombre de copie ¢t du format de fichier des offres prescrit dans le DAO ;
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# du non-respect de T0% des critéres essentiels (70% renvoyant au seuil de qualification des offres technigues) ;
# |'mbsence d"un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére |
# e I'absence de possession d'un matériel minimum ;
Le sysidinic de notation des offres par attribution des polnis est proserit au prafit du mode binaire (oui on nou)
pour les critéres éliminatoires.

¥ Les eritéres dits essentiels (primordiaux ou ¢lés) antestant de la capacité technico-financiére des candidats &
exéeuter les prestations, objet de I"appel d’offres.
Les critéres essentiels & In qualification des soumissionnaires porteront sur

»  Une déclaration sur ["honneur du soumissionnaire, signde ¢t datde certifiant la visite du site et suivant le
modéle joint en annexe ;

Les renseignements sur les gualifications ;

Qualité du matériel

Proposition technique et méthodologies des travaux ;

Les preuves d'acceptations des conditions du Contrat ;

Souscription aux formulaires prévus dans le DAO ;

Commentaires sur le CCAP, le Spécifications techniques ou TDR ;
La capacité financiére ;

déclaration sur I"honneur de non abandon de chantier ;

Présentation Génémle des Offres.

- & ® ® ® ® ® = W

29,2 Critéres of Sous critéres pour Pévaluation détaillée des offres
¥ Critéres éliminatoires

Les eritéres éllminatolres serent d tire Indicarlfs dvaluds en fonctlon des sous critéres ci-aprés ;
CRITERES D’EVALUATION DE L'OFFRE ADMINISTRATIF/FINANCIERE

FIECE
o DESIGNATION oul NON
Critéres édliminatoires relatifs & I'offre Administrative
i La déclaration d'intention de soumissionner signé ot timbrée
2 L'accord de groupement le cas échéant
3 L pouvoir de signature le cas échéant

Une anestation de non faillite établie par le Tribunal compétent ou par la
4 Chambee d’Industrie et de Commerce du lhieu de résidence du soumissionnaine
datant de maoins de trois (03) mois précédant Ia date de remise des offres
Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire délivrée par une
banque de premier rang agréée par le MINFI

& La quittance d schat du Dossier d”Appel d'Offres (DAOQ) (Montant 50 000
F CFA)

7 Une attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par le DG de
I"ARMP

Une attestation de conformité sociale produite por fa Caisse Nationale de
8 Prévoyance Sociale certifiant gque le soumissionnaire a satisfait 4 ses
obligations vis-d-vis de ladite Caisse datant de maoins de trois (03) mois

9 Le FEEiHl‘: de commerce

Une attestation de conformité fiscale timbrée, en cours de validité qui tient
10 liew de paotente, de bordercau de la siuation fiscale et du certificot
d’impesition

11 Une attestation d'immatriculation timbrée

un plan de localisation de Pentreprise tmbré et signé par le DG
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Mombre de copie tel quexige le DAO accompagné d’un support numérique
13 contenant In version PDF de Pensemble des offres (Administrative,

Technigue et Financiére).

Critéres éliminatoires relatifs & I'offre financiére

+ | Absence d'un prix unitaire quantifié dans |"offre financiére

v Critéres Essentiels

A. CONNAISSANCE DU SITE DE LIVRAISON /1

i - E .

Attestation de visite de site signé sur U'honneur par le soumissionnaire | Oui | Non | /I
Résultat /
B. LES RENSEIGNEMENTS S5UR LES QUALIFICATIONS / 11
# Preaves de deux (02) réalisations similaires :
Iére réalisation (piéces justificatives ; copie intégrale du contrat, notification de 1"08 de oui | M 7
démarrage et PV de réception provisoire) ! i
2éme réalisation I{piﬂﬂ:uju?tiﬁn:ntixjus : copie intégrale du contrat, notification de 1'0S de oui | Nea | n1 *
démarrage et PV de réception provisoine)
» Le personnel & mobiliser dans le cadre des services connexes (CV et Dipléme)
Qualité/fonction Qualifications Expéricnce
01-Conduocteur des travaux | Ingénieur en Hydraulique et maitrise des 3 ans au moins .
eaux ou équivalent Oui | Nen | /1
01-Chef de chantier Technicien Hydraulique et maitrise des Jans au moins & I
eaux ou équivalent Cui:| Noa | A1 1
02-Ouvriers spécialisés | Plombier Jansaumoins | Oui | Nen | /1
02-Ouvriers spécialisés | Maconnerie Joansaumoins | Oui | Noa | /1
# Matéricls & mobiliser
MOYENS LOGISTIQUES Qui | Non | [
Camionnette ; Véhicule de liaison; fcopies des carfes grises / contrat de location) Oui | Non | /1
MATERIELS ET OUTILLAGES Cui | Mon | /1
Matériels de séeurité (chaussures de sécurité, casques de sécurité, gants) Oui | Mon | /1
Autres matériels : Détecteur d cau souterraine Oui | Non | N
Matéricls mécanigue (toumne vis, autres clés) Oui | Non | /1
Petits matériels de maconnerie Oui | Non | /1 i
Résultat i3
C. PROPOSITIONS TECHNIQUES /6 i
Les prospectus, :uta!ngms. dessins ou plans Owi | Non | 1
Un justificatif de service aprés-vente (engagement sur I"honneur) Oui | Non | 1
Calendrier ou le planning des prestations Qui | Non | /| I
Le délai de livraison des fournitures Oui | Nen | /]
Le certificat d 'urigim.', Oui | Non | A1
Garantie : au moins un (01) an Cui | Non | /1 '
Résultat 6
D. LES PREUVES DPACCEPTATION DES CONDITIONS DU MARCHE /2
Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) diment paraphés sur chaque oui | Non | i !
page et signés i la derniére précédée de la mention « fv of approuvd .
Le Cahner des Spécifications I.nl.::hniquns {CST) diment paraphés sur chague page et signés 4 Oui | Non | 11 !
In dernidre précédée de ln mention « I ef approsve w.
Résulian 2
E. SOUSCRIPTION AUX FORMULAIRES PREVUS DANS LE DAO /2
La charte d’intégrité datée et signée Oui | Mon | 1 .
La déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée et | Ouwi | Non | ]
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signée
Reésuliat 2
F. COMMENTAIRES SUR LE CCAP ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES / 1
Le soumissionnaire devra joindre la note d’cbservation sur les spécifications techniques des | o0 | won | 11
fournitures, assortie d'éventuelles propositions.
Résultai fi }
G. LA CAPACITE FINANCIERE 73
Attestation de solvabilité :
L'accés 4 unce ligne de crédit ou autres ressources financiéres supérieure ou égale au codit Oui | Non | /]
prévisionnel des travaux.
Chilfre d*affaires : .
Bilan des trois (03) derniéres années. Dui:] Moo |11
L'attestation de non abandon de marchés au cours des trois dernidres années Oui | Nen | /]
Reésultat /3
H. PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE [ 4
Lisibilité de 1"Offre Oui | Non | /]
Reliure Oui | Non | /1
Intercalaire couleur Oui | MNen | /1
Support contenant la version numéngue du DQE Oui | Non | /1
Résultat 4

EVALUATION ET COMPARAISON DES OFFRES

-E_-_-_-_-

31 | 31.1 Monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie : Le franc CFA
31.2 Source du toux de ci'mr!gc : La Bangue des Exats de I"Afrique Centrale (BEAC)
Drate du tasx de change ..
Art 33 | Les soumissionnaines nationaux bénél'r:lenl d une marge de préférence nationale au cours de "évaluation.

ATTRIBUTION DE LA LETTRE-COMMANDE

Art 34

L Autorité Contractante attribuera ln Lettre-Commande au Soumissionnaire dont |"offre a été reconnue conforme pour
I'essentiel au Dessier d”Appel doffres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exdéouter
In Lettre-Commande de fagon satisfaisante et dont |"offre a é1é évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les

rabais propesés.,

_E_

Maotification de la Lettre-Commande
Avant expiration du délai de validité des offres, I"Autorité Contractante notifiera 4 "attributaire de la Lemre-

Commande par lettre, télex ou télécopie confirmé par lettre recommandée, "acceptation de son offre. Cette lettre
indiquera le montant de la Lettre-Commande et le délai d'exécution retenus par la Commission Interne de Passation

de Marche auprés de la Commune de KONTCHA.

a
b

Cautionnement Définitif
Les soumissionnaires intéressés par le présent avis sont dispensées de fa production de lo Caution définitif

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la procédure doivent
observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. [ls doivent notamment s°interdine toute
corruption ou toute autre forme de manceuvres fraudulenses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont
défintes de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou indirectement un
gueleconque avantage en vue d'influencer "action d"un agent public au cours de IMattribution ou de "exécution d'un
marché ou d'une letire commande, et
{ii) est coupable de “"comruption’” quicongue fournit, sollicite ou accepte plusicurs offres

émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et'ou sur des numéros

d"enregistrement différents.

(i) se livre & des “manceuvres frnuduleéuses™ quicongue déforme ou dénature des faits afin d’infTuencer
I"sttribution ou I"exécution d'un marché ou d"une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre d"Cuvrage ou
au Maitre d"Ouvrage Délégué, Les “Manceuvres fraudulbeuses™ comprennent notamment 1oule entente 0 manecuvre
colluscire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de 'offre) visant & maintenir antificiellement les prix des

-_--:h_-
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cotations & des niveaux ne correspondant pas 3 ceux qui résulteraient du jeu d"une concurrence libre et ouverte, et &
priver ainsi le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué des avantages de cette dernidre. I
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PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES
ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)

b
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Chapitre I : Généralités

Article 1 : Objet de la Lettre-Commande

L'objet de la Lemre-Commande doit ére en adéquation avec I'amicle | du CCAG relatif au champ
d'application,

La présente Letire-Commande a pour objet : LA REALISATION DE 03 PUITS EQUIFES DE PMH DANS LES
DE DODEQ (01), DAGOUM (01) ET GADA TAPARE (01}

Article 2 : Procédure de passation de la Lettre-Commande

La présente Lettre-Commande est passée aprés Appel d’Offres National Ouvert

N°[) ] JAAOND/C, KTCHA/CIPM- C. KTCHA/2026 DU !
HELATIF A LA READISATION DE 03 PUITS EQUIPES DE PMH DANS LES DE DODEOD (01},
DAGOUM (01) ET GADA TAPARE (01).

Article 3 : Définitions et attributions (CCAG Article 2 complétd)

3.1. Définitions générabes (Cf. code)

= L Autorité contractante est ; le Maire de In Commune de Konicha ;
Il passe In Lettre-Commande, veille i la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde
4 la transmission des copies au Ministre en charge des Marchés publics, & I"organisme chargé de la
régulation.
- L' Autorité en charge du contrile de effectivité de la réalisation des travaux est : Le Ministre en charge
des Marchés publics a travers la Brigade Départementale du Controle des Marchés Publics du Faro et
Diéo ;
= Le Maitre d"Ouvrage gst:
o e Maire de 1a Commune de Kontcha. [l reprézente ["administration bénéficiaire des ravaux ;
= Le Chef de service de la Lettre-Commande est : Le Seerétaire Général de Iy Commune de Konicha.
o [l veille au respect des clauses administratives, technigues et finonciéres et des délais contractuels.
- L'Ingénieur de la Lettre-Commande est : le Délégué Départemental du MINEE FARO ET DEO.
= Le Maitre d"ceuvre de la présente Letire Commande est le Chef de service de I'Eau de |a DDEE du Faro et
Déa.
= Le Co-conlractant. :
3.2 MNantissement
La présente Lettre-Commande peut-étre donnée en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de
créance.
Dhans ce cas |
= L'awmtorité chargée de Pordonnancement des paiements ést ! le Maire de la Commune de Kontcha ;
= L autorité chargde de la liquidation des dépenses est @ le Maire de s Commune de Konteha ;
. le responsable chargd du paiement es1 : Le Recevenr Municipal de la Commune de Konteha;
= Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de exécution de la présente Lettre-
Commande est ; e Chel de Service de la Lettre-Commande pour In Commune de Kontcha.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I"Anglais.

4.2, Le Co-contractant s’engage 4 observer les lois, réglements en vigueur en République du Cameroun et ce,
aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation de fa Lettre-Commande.

Si ¢es lois et réglements en vigueur & la date de signature de la Présente Letire-Commande venaient & étre
modifiés aprés signature, les coliis éventuels qui en découleraient directement seraient pris en comple sans
gain ni perte pour chagque partie.

Article 5 : Piéces constitutives de la Lettre-Commande (CCAG Article 4)
Les documents constitutifs de la Lettre-Commande sont, par ordre de priorité, les suivants

I. La letire de souwmission ou I"acte dengagement diment signé par le Co-contractant |

2. La soumission du Co-contractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier
des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous
visés ;
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Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTF) ;

Les éléments propres i la détermination du montant de la Lettre-Commande, tels que, par ordre de
pricrité ; les bordereaux des prix unitaires ; |'état des prix forfaitaires ; le détail ou devis estimatif ; e1,
le cas échéant, la décomposition des prix forfaitaires et le sous-détail des prix unitajres ;

6. Le projet d'exécution notamment les plans et le programme ;

7. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics de travaux

LA ks

8. L: ou les Cohiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant
I'objet de |a présente Lettre-Commande,

Article 6 : Textes généraux applicables

La présente Lettre-Commande est soumise aux textes généraux ci-aprés :

. La loi cadre N°96/12 du 05 sodt 1 996 sur la gestion de I'environnement ot ses différentes textes
d"applications ;

2. Le Code minier ;

3. Les textes régissant les corps de métier ;

4. Le décret n*2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics (et ses différents textes d'application) modifié et complété par le
décret N2012/076 du 08 mars 2012 ;

5. Le décret n®2003/651 /PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d"application du régime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

6. Le décret n°2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des

Commissions des Marchés modifié et complété par le décret MN® 2013/271 du 05 aoht 2013 ;

Le décret n®201 20073 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

Le décret n®2018366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses différents textes

d'application ;

8, Améted n"0204AMINMAP/u 03 juillet 2018 portant création des commissions internes de passation
des marchés auprés des Communautés Urbaines, Communes et Communes d” Armondissement.

10. Lettre N°0044 79/ L/MINMAP/SG/DAJCRL/CEAZ du 03 juillet 2018 relative & la mise en place des
Commissions Internes de Passation des Marchés ;

I1. La circulaire N°00 I/CAB/PR du 19 juin 2012 relative 4 la passation et au contrile de "exécution des
Marchés Publics ;

12. Lettre Circulaire N°00001/PRMINMAP/CAB! du 25 Avril 2022 relatif 4 I'application du Code des
Marchés Publics ;

13. Lettre-Circulaire N*000019LCMINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et déconsignation des cautionnements sur les marchés
publics

14. Lettre-circulaire 0001 877/C/MINEI du 31 décembre 2023 portant instruction relatives i I"Exécution
des Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de 'exécution du Budget de 1'Etat et des Autres Entités
Publigues pour I'Exercice 2026 ;

15. Les DTU pour les travaux électriques ;

16. Les normes en vigueur ;

17. DVautres textes spécifiques au domaine concemé par la Lettre-Commande.

Article 7 : Communication (CCAG Article 6 et 10 complétés)

7.1. Toutes les communications au titre de la présente Lettre-Commande sont écrites ot les notifications
faites aux adresses ci-aprés |

a. Dans le cas ol Co-contractant est le destinataire : Madame/Monsieur :.

Passé le délmi de 13 jours fixé a Particle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au M.E'ln’: d'ﬂ'wmg: au chef de
service son domicile, les correspondances seront valablement adressées & In mairie de Konteha.

b Dans le casob le Majre d"Ouvrage en est le destinntaire :

Monsicur le Chefl de la structure concernée avec copie adressée dans les mémes délais, & 1" Autorité
contractante, au Chef de service et al'ingénieur de la Lettre-Commande,

&, [rans le cas ol 1" Autorité Contractante est le destinataine :

Monsicur le Maire de la Commune de Kontcha avec copie adressée dans les mémes dia au Chef de ssnieet @

= Nor,
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I"ingénieur de la Lettre-Commande ».

7.2, Le Co-contractant adressern toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d"(Euvre, avec
::n]:in au Chef de service de la Letire-Commnnde.

Article 8 : Ordres de service (CCAG Article 8)

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainst qu'il suit :

8.1 L'ordre de service de commencer les travaux est signé par I'Autorité Contractante ¢t notifié au Co-
contractant par |'Ingénieur de la Lettre-Commande avee copie, au Chef de service de Iz Lettre-Commande, 4
MOrganizme Payeur ¢f au Maitre d"ceuvre.

8.2  Sur proposition de I'Ingénieur de la Lettre-Commande, les ordres de service avant une incidence sur
I"objectif, le montant ou le délai d'exéeution de la Lettre-Commande seront signés par le Maitre d'Ouvrage et
nofifié au Cocontractant par le Chef service de la Letire-Commande, aves copie  I'Ingénicur de la Lettre-
Commande, an Maitre d"euvre ¢t & 'Organisme Payeur. Le visa préalable de Controleur Départemental du
F&D sera également requis avant [a signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

8.3  Les ordres de service @ caractére technique lids au déroulement normal du chantier seront directement
signés par le Chef de service de la Lettre-Commande et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur ou le Mafire
d'uvre avec copie au Maitre d"Ouvrage.

84  Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef dé service, avee copic & I'Ingénicur et au Maitre d"cuvre,

8.5  Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou aulre cas
de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef Service de Ia Lettre-Commande
ay Cocontractant avee copie au Maitre d"Ouvrage, & I'Ingénieur, et au Majtre d'ceuvre.

86  Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d"une wtilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par
le Chef de Service de la Lettre-Commande, sur proposition de 1'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par
I'Ingénieur.

8.7 Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d*exéeuter les ordres de service
regus.

8.8 5'agissant des ordres de service signés par le Maitre d’Chivrage et notifié par le Chef Service de la Lettre.
Commande et'ou I'Ingénieur, la notification doit ére (aite dans un défai maximum de 07 jours & compler de
la date de transmission par le Maitre d'Ouvrage, au Chef Service de la Lettre-Commande et/ou I'Ingénieur.
Passé ce délai, le maitre d'ouvrage constate la carence du Chef Service de la Lettre-Commande etfou
Flngénicur, se substitue 4 lul ¢t procéde 3 ladite notification,

Article 9 :  Lettre-Commande & tranches conditionnelles (CCAG Article 9)
Sans objet

Article 10 : Matériel et personnel du Co-contractant (CCAG Article 15 complété)

10.1. Toute modification, méme particlle, apportée aux propositions de 1'offre technique n'interviendra
qu’aprés agrément éorit du Chef de Service de la Letire-Commande.

Encas de modification, le Co-contractant le fera remplacer  par un  personnel  de  compétence
(qualifications et expérience) au moins égale,

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront soumises 4
I"agrément du Maitre d"ceuvre dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de I'ordre de service de
commencer les travaux. Le Maitre d'Ouvrage disposera de huit (08) jours pour notifier par dcrit son avis avec
copic au Chef de service de la Letire-Commande. Passé ce délai, les fistes seront considérées comme
approuveées,

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de |'offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation de la lettre commande tel que visé &
I"article 45 ci-dessous ou d'application de pénalitds suivantes :

10.3.1 Le remplacement du personnel d*encadrement suivant les réglementions en vigueur fern 1"ohjet d"une
pénalité forfaitaire de deux cent mille (200 000) francs CFA par personne remplacée, prise en compte dans le
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premier décompte suivant le constat. Le remplacement de ['agent en cause ne devra en aucun cas interrompre
[a continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront & la charge du COCONTRACTANT.

10.3.2 En cas de maladie ou d'accident, le COCONTRACTANT devra remplacer sans délai tout ngent qui se
trouverait empéché d'exéeuter les tiches qui lui seront confides normalement en application du présent contral.,

10.3.3 Si e Maitre d"Ouvrage demande le remplacement d*un agent pour faute grave de ce demier diiment
constaté par les deux parties, le COCONTRACTANT devra pourvoir & ses frais & son remplacement immédiat.

10.3.4 Dans tous les cas de remplacements visés ci-dessus, la procédure d’approbation reste applicable a tout
nouvel agent proposé par le COCONTRACTANT pour succéder & un agent remplacé.

10.4. Le Co-contractant utilisern le matériel approprié proposé dans le projet d"exécution pour la bonne
exécution des prestations selon les régles de I"art,

10.5. Toute modification apportée sera notifide 4 1" Autorité contractante.
Chapitre 11 : Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41)

11.1. Cantionnement définitil

Les soumissionnaires intéressés par le présent avis sont dispensées de la production de la Caution définitif.
112, Cautionnement de garantie

Lz retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC de la Lettre-Commande.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d*un mois aprés In
réception définitive sur mainlevée déliveée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du Co-contractant.

113, Cautionnement d'avance de démarrage

11.3-1 Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, 1] pourra étre accordé,
une avance de démarrage d'un montant au plus égal & vingt pour cent (20%) du montant toutes taxes
comprises de ln Lettre-Commande. Cette avance deven étre cautionnée A cent pour cent {100%4) par un
établissement bancaire installé sur le territoire camerounais, et agréé par le Ministre en charge des
Frnances.

11.3-2 L'avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinguanie pour-cent (50%%) du montant des
travaux de chague décompte a partir du moment ol les travaux effectués dépassent quarante pour
cent (40%) du montant de la Lettre-Commande, [l doit étre terminé au plus tard lorsque le montant
des tmvaux alteint quatre-vingt pour cent (80%) de la valeur de Iz Lettre-Commande. En tout état de
cause, le remboursement devra étre terming un (01) mois avant ln date d'expimtion du délai
contractuel,

11.3-3 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Chef de Service de la Lettre-Commande donnera

la main - levée de 1a part de la caution correspondante si le Cocontractant en fait Ia demande.

Article 12 : Montant de la Lettre-Commande (CCAG Articles 18 et 19 complétés)
Le montant de la prés:ume Lettre-Commande tel qu *il ressort du devis est le suivant :

- Montant TTC ; =, . FCFAT
O L1210 B T . FCFA
w Montant de b T A {0 R ) e i insuni bevavnra e s mrn s aas nad e ma e e FCFA
- Montant de PATR (2,2% 0 5,550 0 cvveeercrrrnsrssrsmssnsrersrnersnsransses B GFA
SRR, - - - o e PR R LS LN Ry R P Y O F CFA

Article 13 : Lieu et mode de paiement
Le Maitre d"Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante

Pour les réglemenis en francs CFA, soit fmondant en chiffres et en fettres HTVA), par crédit au compte
n® ouvert au nom du Co-contractant & In bangue

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)

[4.1. Les prix sont fermes et non révisables.
a. Les acomples payeés au Co-contractant au Gitre des avances ne sont pas révisables,
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b. La révision est « gelée » & |"expiration du délai contraciuel, sauf en cas de baisse des prix,

14.2. Modalités damplistion des prix (lecas échéant).
Sens CBjer,

Article 15 : Formules de révision des prix (CCAG article 21)
Sans Ohjet

Article 16 : Formules d’actualisation des prix (CCAG article 21)
Sans Objet

Article 17 : Travaux en régic (CCAG Article 22 complété)
Les travaux du présent contrat ne pourront €tre exécutés en régie que dans les conditions prévues au

CCAG.

Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG article 23)
Cette Lettre-Commande est & prix unitaires et forfaitires.

Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG artiele 24 complété)
Il n'est pas demandé de caution pour les scomptes sur approvisionnements.

Article 20 : Avances (CCAG article 28)

20.1. Le Maitre d’Ouvrage pourrait accorder une avance de démarrage égale & 20% du montant de la Lettre-
Commande.

20,2 Cetie avance dont la valeur ne pewt excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC de la Lettre-
Commande, est cautionnée i cent pour cent (100%:) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un
organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur, et remboursée par déduction
sur les acomptes & verser au Co-contractant pendant |'exécution de la Lettre-Commande, suivant des modalités
définies dans le présent CCAP,

203  Latotalité de ['avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment o la valeur en prix de base
des prestations réalisées aneint quatre-vingt pour cent (80%0) du montant de la Lettre-Commande.

204 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d"Ouvrage donnera |a mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du Co-contractant.

20,5 La possibilité d’octrol d'avance de démarmge et'ou d'avance sur approvisionnement doit étre
expressément stipulée dans le dossier d appel d'offres.

Article 21 : Réglement des travaux (ef. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)

21.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chague mois, le Co-contractam et le Maftre d"(Euvre établissent un attachement contradictoine
qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et
pouvant donner droit au paiement.

21.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, le Co-contractant remetira en sept (07)
exemplaires zu Maiire d'(Euvre, deux projets de décompie provisoire mensuel (un décompte hors TVA et un
décompte du montant des taxes), selon le modéle agréé et &ablissant le montant total des sommes auxquelles
il peut prétendre du fait de I"exéeution de la Lettre-Commande, depuis le début de celui-ci.

Seul le décompte hors TV A sera réglé au Co-contractant. Le décompte du montant des taxes fera I"objet d'une
ecriture d'ordre entre les budgets du Ministére en charge des finances.

Le montant HTVA de "acompte & payer au Co-contraciant sera mandaté comme suit ;
= [100-2.2 ou 100-3.5%] versé directement au compte du Co-contractant ;
= 2.2% ou 5,5% versé au Trésor public au titre de I'ATR 40 par le Co-contractant ;

Le Maitre d'(Euvre dispasera d'un délai de sept (7) jours pour transmettre au chel de service de b Loso
Comymonde, les décompites qu'il a approuvés.

L ingénieur disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service de la Lettre-Commande,
les décomptes qu'il a approuvés de facon 4 ce gu'ils solent en sa possession au plus tard le 12 du mois.
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Le chef de service dispose d'un délai de quatorze (14) jours maximum pour procéder & la signature des
décomptes.

Les paiements seront effectués par le Maitre d’Ouvrage via la Trésorerie Générale aprés réception par le
Receveur Municipal de la liasse compléte des piéces du dossier de paiement transmis par le Maire
21.3. Décompte d'avance de démarrage (le cas échéant).

21.4 Visa préatable au paiement des décompies

Seule la transmission du décompie définitif i I"Crganisme payeur en vue du paiement sera subordonnée
au visa préalable du MINMAP.

Article 22 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par &al des sommes dues conformément aux dispositions du
décret n® 20187366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Artiele 23 : Pénalités (CCAG Article 32 complété)

Al Pénalités de retard
23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :

a. Un deux milligme (172000°™) du montant TTC de la Lettre-Commande de base par jour calendaire de
retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé par la présente Lettre-Commande ;

a. Un milliéme (1/1000°*) du montant TTC de base de la Lettre-Commande par jour calendaire de retard
au-deld du trentiéme jour,

23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent {10%) du montant TTC de
base de la Letire-Commande et de ses avenanis éventuels

B. Pénalités spécifiques

233, Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, fe cocontractant est passible

des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contral, notamment :

- Remise tardive du cautionnement définitif aprés un délai maximum de vingt (20) jours & compier de la
date de notification de la Lettre-Commande : Dix mille (10 000) Francs CFA par jour calendaire de

retard ;
- Remise tardive des assurances aprés un délai de quinze (15) jours i compter de la notification de la
Lettre-Commande : Dix mille (10 000) Francs CFA par jour calendaire de retard;
- Remise tardive du projet d exécution pour autant que be retard soit du fait du Co-contractant. Aprés un

délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de I"ordre de service de commencer les
travaux: Dix mille (10 000} Francs CFA par jour calendaire de retard.
Article 24 : Réglement en cas de groupement d'entreprises (CCAG Article 33)

24.1. Indiquer en cas de groupement d'entreprises le mode de paiement des cotraitants ef sous- traitants, le
cas échéant,

24.2. Indiguer le mode de paiement des sous- traitants, le cas échéant.

Article 15 : Décompte final (CCAG Article 34)

25.1, Aprés achivement des travaux et dans un délai maximum de 30 (Trente) jours aprés la date de réception
provisoire, le Co-contractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait
de exéeution de la Lettre-Commande dans son ensemble.

25.2. Le Chel de service dispose d'un délai maximom de 15 (quinze) jours pour notifier le projet
rectifié et accepté au Maltre d"(Euvre.

253, Le Co-contractant dispose d’un délai maximum de 7 (sept) jours pour renvover le décompte final revéw
de sa signature.

Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)
26.1. Le Chef de service ou le Maitre d'(Euvre dispose d"un délai maximum d*un {01) mois pour éablir le
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décompte général et définitif au Co-contractant aprés la réception définitive,

A la fin de la période de garantie qui donne liew 3 la réception définitive des travaux, le Chef de service
dresse le décomple géncral et définitif de la Lettre-Commande qu'il fait signer contradictoirement par le Co-
contractant et I' Autorité Contractante. Ce décompte comprend :

- ¢ décompte final,

- le solde,
- la récapitlation des acomptes mensuels,

La signature du décompte géneral et definitif sans réserve par le Co-contractant, lie définitivement les parties
et met fin & Ia Lettre-Commande, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires,

26.2. le Co-contractant dipose d'un délai maximum d"un (01) mois pour renvover le décompte général et
définitif revétu de sa signature.

Article 27 : Régime fiscal et douanier (CCAG Article 36)

Le décret N2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des
Marchés Publics. La fiscalité applicable a la présente Lettre-commande comporte notamment

- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, v compris I'IR qui constitue un
précompte sur I'impdt des sociétds ;

- des droits d"enregistrement calculés conformiément aux stipulations du code des impdits ;

- des droats et taxes attachds 3 la réalisation des prestations prévues par la Lettre-Commande :

* des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique)

* des droits ¢l laxes communaux,

* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matérisux et d eqn.

Ces cléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colts d'intervention et
constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes,

Le prix TTC sentend TVA incluse.

Article 28 ; Timbres et enregistrement de la Lettre-Commande (CCAG Article 37)
Sept (07} exemplaires originaux de fa Lettre-Commande seront timbrés ¢t enregistrés par les soins el aux
frais du Co-contractant, conformément i la réglementstion,

Chapitre IIl : Exécution des travaux

Article 29 : Consistance des prestations

Les travaux faisant I'objet de la présente Lettre-Commande comprennent notamment :
Travaux préliminaires ;

Fongage et extraction des déblais ;

Busage du puits et captage

Superstructures |

Développement et essai de pompage ;

Analyse ef traitement de I'ean

Foumiture et installation de la pompe ;

Formation.

- & & W @ ® W #

Article 30 : Obligations du Maitre d*Ouvrage (CCAG complété)

30.1. Le Maitre d"Ouvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires 4 1'exéeution de sa
mission, et de lui garantir, aux frais de ce demnier, 1"accés aux sites des projets.

30.2. Le Maitre d'Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victine en raison ou i 1'oceasion de PPexercice de sa mission,

Article 31 : Délais d’exécution de la Lettre-Commande (CCAG Article 38)
31,1, Le délai d'execution des travaux objet de la présente Lettre-Commansde est de Trois (03) mois,
31.2, Ce délai court & compter de la date de notification de I"ordre de service de commencer les travaux.

Article 32 : Riiles et responsabilités du Co-contractant (CCAG Article 40)
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Le planning détaillé et général d"avancement des travaux sera communiqué au Maitre d'(Euvre en quatre (04}
exemplaires i chaque début de trimestre.

Article 33 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)

L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : le Chef de
service de In Lettre-Commande.

Le Maitre d"Cluvrage met le site des travaux et ses voies d'accés & la disposition du Co-contractant en temps
utile et au fur et & mesure de I"avancement des travaux.

Article 34 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

34.1. Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre de la présente Lettre-Commande pour les
montants minimum indiqués ci-aprés dans un délai de quinze (13) jours & compter de la notification de la
Lettre-Commande :

- Assurance responsabilité civile, chef d'entreprize |

- Assurance “Tous risques chantier” |

34.2. La non justification des Assurances ci-dessus dans un délai de 15 (quinze) jours suivant notification de
la Lettre-Commande par I Autorité Contractante, entraine une pénalité de 10 000 (dix mille) francs CFA par
jour calendaire de retard.

Article 35 : Piéce a4 fournir par ke Co-contractmt

5.1, Programme des travaux, Plan d'assurance qualité

Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de 1"ordre de service de commencer
les travaux, le Co-contractant soumettra, en six (06) exemplaires, & l'approbation du Chef de service aprés avis
de 1"Ingénieur le programme d'exécution des travaux, son calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan
d" Assurance CQualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce¢ programme sera exclusivement présenté selon les modéles foumis.

Deux (2) exemplaires de ces pidees lui seront retournés dans un délai de quinze {15) jours d partir de leur
revoption avee |

- Soit |la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION ™ ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Co-contractant disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet, Le Chef de Service ou le
Maitre d'(Buvre disposera alors d'un délai de cing (3) jours pour donner son approbation ou faire
d"éventuelles remarques: Les délnis d"approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai d"exécution.
L'spprobation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d"Euvre n'atténuera en rien la responsabilité du
Co-contractant, Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémunéres sauf $7ils ont €6 expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning
contractuel.

Le Co-contractant tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte
de l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront ére apporiées au programme
contractuel qu'aprés avoir regu Faccord du Chef service de la Lettre-Commande. Aprés approbation du
programme d’exécution par le Chef service de ln Lettre-Commande, celui-ci le transmettra dans un déiai de
cing (05} jours & ' Autorité Contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, 5°il est constaté des
modifications importantes dénaturant 'objectif de la Lettre-Commande ou la consistance des travaux,
I" Autorité Contractante retournera le programme d'exdécution accompagné des réserves a lever dans un délai
de quinze (13) jours & compter de sa date de réception.

Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques et
de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en éat des sites de
travaux et d'installation.

Le Co-contractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte emplover.

L'agrément donné par le chef de service ou le Maltre d"(Evvre ne diminue en ricn la responsabilité du Co-
contractant quant aux conséquences dommageables que leur mise en @uvre pourrait avoir tant & |"égard des
tiers qu'a I"égard du respect des clauses de [a Lettre-Commande.

35.2. Projet d'exécution

a. Le dossier des plans d'exécution fealen! er dessing nécessaires & la réalisation de toutes les parties de
" ouvrage devront étre soumis au visa du Chef de service de la Lettre-Commande dans un délai maximum
d"un (01) mois avant Ia date prévue pour le début de réalisation de la partie de I'ouvrage correspondante,
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b. Le Chef de service de la Lettre-Commande disposera d'un délai de quinze (15) jours pour les examiner et
fafre connaitre ses observations. Le Co-contractant disposera alors d'un délai de hwit (08) jours pour
présenter un nouveau dossier intégrant lesdites observations.

¢. La non production du projet d'exécution par le Co-contractant dans un délai de 01 (un) mois au plus tard
aprés fa notification de I'Ordre de Service de démarrage des travaux, entraine une pénalité de 10 000 (dix
mille) francs CFA par jour calendaire de retard.

33.3. En cas d'inobservation des delais d'approbation des documents ¢i-dessus par |'Administration,
ceux-ci sont réputés approuvés,

Article 36 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)

36.1. Les panneaux places i |'entrée et i la sortie du site des travaux, devront 8re mis en place dans un délai
maximum d"un mois aprés la notification de I'ordre de service de démarrer les travaux,

36.2, Services & informer en cas d interruption de la circulation ou le long des itinéraires déviés

[A préciser conformément & I"article 50.4 du CCAG).

36.3. Indiguer, les mesures particuliéres, demandées m Cocontractrt, autres que celles prévues dans le
CCAG, pour les régles dhygitne et de sécurité et pour [a circulation autour du ou dans le site,

Article 37 : Implantation des suvrages (CCAG Article 52)
Le Maitre d"(Euvre notificra dans un délai de quinze {15) jours suivant la date de notification de I'ordre de
service de commencer les ravaux, les points et niveaux de base du projet.

Article 38 : Sous-traitance (CCAG article 54)
Sans Objet,

Article 39 : Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 55)
39.1. Indiquer i nécessaire les modalités de réalisation des essais et études géotechniques prévues dans le
CCTP.

39.2. Le Chef de service dispose ¢'un délai de dix (10) jours pour agréer le personnel et le laboratoire du
Co-contractant, dés réception de la demande,

Article 40 : Journal de chanticr (CCAG Article 56 complété)

40.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d'(Euvre ou I'Ingénieur, le cas échéant
et e représentant du Co-contractant systématiquement tous les jours.

-_III].?.- C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées, Aucune page ne doit
¢tre enlevée. Les parties saturées ou annulées sont signalées en marge pour validation,

Article 41 : Unilisation des explosifs (CCAG Article 60)
Sans Objet.

Chapitre IV : De la réception

Article 42 : Réception provisoire (CCAG Article 67)

Avant la réception provisoire, le Co-contractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie 4
I"ingénieur, au Maitre d"Euvre et "organisme payeur, organisation dire visite technique préalable a la
réception.

42.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables 4 la réception.

42.2. Constatation éventuel du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux.
42.3. La Commission de réception sera composée des membres suivants :

* Prisident : Le Maitre d"Ouvrage ou son repriseniant ;

* HRapporteur : Mngénicur de la Letire-Commande ;

# Alembires :
= L& Chel de Service de la Lettre-Commande ;
= Le maitre d ecovee 3
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= Le Co-contractant ou son représentant §
= Toute antre personne désignée & Minitiative do Maitre d"Ouvrage en raison de

son experiise.
# Obsérvaledr : Le représentant du MINMAP,

Le Co-contractant est convoqué & la réception par courrier au moins [10 jours] avant la date de la réception. Il
est tenu d'y assister (ou de 5"y faire représenter),

Il assiste & la réception en qualité de membee, Son absence dquivaur & "acceptation sons réserve des
conclusions de {a commission de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables & la réception et
procéde & la réception provisoire des travaux 5%l v a lieu,

La visite de réception provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par
tois bes membres de la commission,

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d"achévement des travaux.

42.4. En cas de force majeure conduisant a I"interroption des travaux avant leéur achévement, le Chef de service
procédera, s5i le Cocontractant en fait la demande, & des réceptions particlles des ouvrages déji réalisés. Dang
les deux cas, la commission chargée de ces néceptions partielles sern la méme que celle devant effectuer la

réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par toutes les parties.
42.5. La période de garantie commence & Ia date de cette réception provisoire pour les travaux et ouvrages
CONCErnEs.

Article 43 : Documents & fournir aprés exécution (CCAG Article 68)
43.1. Les documents & fournir dans un délai de 30 jours par le Co-contractant au Chef de Service apres
réception provisoire des travaux
Les plans de recollement dont un jeu reproductible ;
* Les documents photographiques ;
»  Les clés éventuellement
43.2. Le montant & retenir sur [a caution en terme de pénalité pour non fourniture est de Dix mille (10 004)

francs CFA par jour calendaire de retard.
Article 44 : Délai de garantie (CCAG Article 70)
La durée de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Article 45 ; Réception définitive (CCAG Article 72)

45.1. Sous réserve de 'exécution par le Co-contractant de toutes les obligations qui lui incombe au titre de la
Lettre-Commande, La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter
de 'expiration du délai de garantie.

45.2, La procédure de réception est la méme que celle de In réception provisaire.
Chapitre V : Dispositions diverses
Article 46 : Résiliation de la Lettre-Commande (CCAG Article 74)

La Lettre-Commande peut étre résiliée conformément au décret N* 2018366 du 20 juin 2018 portant code des
Marchés Publics et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG, notamment

dans "un des cas de :
- Retard de plus de quinze (15} jours calendaires dans 'exécution d'un ordre de service ou arrét injustifié des

travoux de plus de sept (07 jours calendaires ;
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-deld de 10 %% du montant des travaux ;

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

- Deéfaillance du Co-contractant ;
- Mon-paiement persistant des prestations.

Article 47 ; Cas de force majeure (CCAG article 75)
Dans le cas of le Co-contractant invoquerait le cas de force majeure, les seuils en degd desquels aucune
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réclamation ne sera admise sont :
« pluie : 200 millimatres en 24 heures ;

- vent : 40 metres par seconde ;
- crue ¢ la crue de fréquence décennale.

Article 48 : Différends et litiges (CCAG article 79)

Les différends ou litiges nés de 'exécution de la Présente Letre-Commande peuvent faire objet d'un
réglement 4 I"amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerotniise compétente.

Article 49 : Edition et diffusion de la présente Lettre-Commande

Douze (12) exemplaires de la présente Lettre-Commande seront édités par les soins du Maitre d"Ouvrage et
foumis au chef de service,

Article 50 et dernier : Entrée en vigueur de la Lettre-Commande

La présente Lettre-Commande ne deviendra définitive qu'aprés sa signature par I’ Autorité Contractante, 11
entrera en vigueur dés sa notification au Co-contractant par le Maitre d"Ouvrage.
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP) APPLICABLE AUX PUITS

CHAPITRE I : GENERALITES

Article 1 : Objet du présent document

Le présent cahier des clauses techniques particuliéres (CCTP) est relatif aux travaux de CONSTRUCTION
DE TROIS (03) PUITS positifs équipés de pompes & motricité humaine dans certaines localités de la Commune
de Kontcha, Département du Faro et Déo, Région de I" Adnmaoua.

CHAPITRE II : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Article 2 : Consistance des travaux

Les travaux & réaliser comprennent les étapes ci-aprés ;

Le choix de I'empiacement (éiude hvdrogéologique);

L installation du chantier (trravaux préliminaires) ;

Le fongage ;

La mise en ceuvrg du béton ;

Le prélévement et "mnalyse physicochimique de I'eau au laboratoire en présence de Pingénieur du
arché |

La fabrication et installation des buses dans le puits ;

La miise én ¢au

Le cuvelage du puits;

La dalle de surface ;

La eléture de protection ;

Le socle de la pompe ;

Le puits perdu ;

La fourniture et installation de la pompe & motricité humaine ;

Le traitement de ["eau ;

L analyse de I"eau ;

Formation du comité de gestion, agent de maintenance et remise d une caisse d'outils ;
La Inbellisation,

CHAPITRE Il : MODE IPEXECUTION DES TRAVAUX

Article 3 : Choix de I'emplacement
Les puits doivent étre exécutés & Nendroit déterminé par la population bénéficiaire tout en tenant compte des
résultats des éludes géophysiques.

Article 4 : Installation du chantier
Les ravaux d'installation de chantier seront & la charge de I"Entreprise et comprendront -

a, Laconstruction d'une cléture provisoire le cas échéant ;

b. Le nenavage et le gardiennage du chantier ;

.. Le débroussaillage du terrain et la délimitation de I"'empnise qui aurn une superficie minimale de 100
m?* (balisée) ;

d. Les mesures nécessaires au respect des dispositions légales et réglementaires relatives 4 'hygiéne ¢
i la sécurité du personnel (Mise en place d"une latrine, disposer des jarres d'cau traitée & I'eau de javel,
une caisse de pharmacie équipdée des produits de premiers soins @ aspinne, nivaquine, sparadrap,
Bétadine, bandes, compresses, alcool, ...} ¢

¢. Un magasin de stockage sur site ;

f. Le Bureau de chantier ; Pendant toute la durde de réalisation des travaux, et en plus de ces burcaux ol
le cahier de chantier, le journal de chantier seront disponibles en permanence, 1"attributaire du marché
devra le mettre & la disposition de I"Ingénieur dans un emplacement délerminé conjointement aves
celui - ¢i:
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g Un bureau ou local d'au moins de 16 m2 équipé d'une table burcau et deux chaises rédservé &
I"Ingénieur ; Une salle pour les réunions de chantier pouvant recevoir au moins 3 personnes équipée
d'une table de réunion, deux bancs de 1,5m, un tableau d’affichage des plans et du planning placé en
permanence;

h. Le fabel du programme & fixer sur le mur du bdtiment ;

i. Le site doit étre choisi en dehors des zones sensibles notamment les zones marécageuses, les Zones
humides, zones sacrées, les flancs de collines. 1l devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur
I"ensemble de sa superficie

J  Les réceptacles pour recevoir les déchets sont i installer & proximité des diverses installations. Ces
réceptacles sont & vider périodiquement et les déchets & déposer dans un bac pour récupération ou dans
un dépotoir (fosse). Cette fosse doit étre situde & au moins 100m des installations et en cas de présence
de cours d"eau & au moins 150m. A la fin des travaux |a fosse est & combler avec de la terre jusqu’au
niveau du sol naturel,

k. Les bacs de récupération des huiles usées ou de vidange cn attendant leur acheminement vers les
centres spécinlisés de traitement. Il en est de méme pour les filtres 4 huile, les batteries et autres déchets
toxigues.

I. Elaboration du projet d"exécution.

m. Etablissement des plans de recollement.

Ces installations seront basées dans chaque site de projet étant donné que "atelier et équipement des puits sont
maobiles ¢l peuvent étre des hangars, des cases elc....

Les dépenses d'installation de ces travaux seront 4 la charge des Entreprises,

Les bureaux destinés 4 |'Ingénieur devront &tre fonctionnels dans un délai d'une semaine & compter de la
notification de I'ordre de service du démarrage des travaux.

Il sera apposé un pannecau de chantier trés visible, & ["entrée du chantier.

Le panneau de chantier portera les indications suivantes :

o Références du projet ;

» Références du Maitre d"Cuvrage

& Références de I Autorité Confracianie

o Références du Chef de Service

o Lasource de financement

s Références de |"Entreprise

o Références de " Ingénieur du marché

* g dorde des travaux,

Aucun sutre pannesu ne sera autorisé sur les lieux, sauf accord écrit exception feite des panneaux

réglementaires, ceux interdisant "accés au chantier et ceux concernant la sécurité,
Les travaux d'installation de chantier seront & In charge de I"Entreprise 1 comprendront :

Article 5 : Instructions générales
Tous les travaux seront réalisés conformément aux plans d'exécution joints en annexe . Tout autre complément

d'informations et modifications éventuelles seront signalées en temps opportun,

Article 6 : Mise en ceuvre du béton
| = Le béton sera toujours dosé & 350 kgfm3 sauf indication contraire signalée. Le ciment sera de classe CP)

35 CIMENCAM.

Le gravier utilis¢ sera de calibre 515 dont la qualité sera appréciée par I'Ingénieur. Le gravier Iatéritigue est
exclu,

Le sable & utiliser sera le sable fin de carriére ou de rividre de granulométrie comprise entre 2 et 5, tamisé.

2 = Le ferraillage sera réalise aves les espacements de 15X15 sauf indications contraires du maitre d’ceuvne
délégué. 1 sera en fer de diamétre 6mm pour les armatures de répartition horizontales, et de diamétre Smm
pour les armatures de résistance verticales.

Article 7 : Fongage hors de la nappe
Le fongage hors de la nappe doit &re réalisé & un diamétre de 1. 40m comme indiqué sur le plan joint. La

verticalité 1 le diamétre susmentionné seront maintenus constants par "usage du fil 4 plomb et du galmril Les
déblais résultant du fongage devront étre déposés loin du puits (4 10m}
Article 8 : Modalités du fongage
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-Fongage en termin tendre : usage du petit outillage classique
-Fongage en termain mi-dur : nécessite I'emploi de la barre & mine
-Fongage en terrain dur : nécessite "usage du marteau pigueur,

Article 9 : Covelage
Le cuvelage doit éwre réalisé an diamétre 1 40m et ferraillé comme I'indique le plan. Le béton sera vibré &

Iaide d"un maillet plastique ou d’une aiguille vibrante .Des cales en béton seront utilisées pour conserver le
centrage de la nappe de fermaillage.

D5 ancrages en béton armé seront réalisés en surfoce et tous les dix{ 10) métres (sebon le cas} comme I‘in_diqur;
ke plan. Leurs dimensions sont celles définies sur le plan. La nappe de ferraillage sera enrobée dans du béton
i Scm de part et d"autre de la paroi nue du coffrage.

En cas de remplissage des excavations créées par éboulement éventuel par des moellons, ceux-ci ne doivent
pas toucher le fer.

Article 10 : Mise ¢n cau

¥ Le fongage dans la nappe sera réalisé au diamétre 1,30m .5i le terrain est instable, le fongage dans la nappe
sera réalisé par havage a I'aide d'une trousse coupante, L' évacuation de |'eau sera réalisée éventuellement par
une pompe ou manuellement.

v Une trousse coupante doit ére installée au fond du puits pour servir de sur creusage dans le cas de
fluctuation du niveau de Ja nappe, Au cas o Ja mise en eau bute sur le toit de la roche mére saine, elle ne ser
pas installée

¥ Lacolonne d'cau sera de 5m, réajustée au besoin aprés essai de pompage

«  Un massif de gravier filtrant de bonne qualité (gravier de calibre 3/7 ou 7/15) sera installé au fond du puits
{epaisseur S0cm) et autour des buses crépinées (épaisseur| Oem) comme indiqué sur be plan

¥ Le développement et les essais de pompage seront réalisés suivant la méthode prescrite dans le guide
pratique pour évaluer la capacité du puits. Ceux-ci auront une durée totale de 2 & 3 jours, en tenant compte du
temps de remontée de la nappe L' Ingénieur devra vérifier par pompage et observations lors des réceptions
technigues

Article 11 : Fabrication des buses ¢t de la trousse coupante

¥ Les buses sont fabriquées au siége sous le contrile de I'Ingénieur,

¥ Latrousse coupante sera de | 00em de diamétre intérieur et de 136 cm extérieur pour permetire son passage
i "intérieur du cuvelage. Sa hauteur est de 50 cm.

v Le diamétre des buses est de 120 cm extérieur et de 100 em intérieur. Leur havteur est de 50 cm.

¥ Ledosage du béton de mise en ocuvre des buses et de la trousse coupante est de 400 kg de CPJ fm3.

v Le ferraillage des buses n'est pas indispensable afin d’éviter l'oxydation qui provoquerait une
augmentation du taux de fer dans 'eau et un relatif gonflage du béton, Cependant, suivant 1'état des pistes,
une ammature de répartition (diamétre de 6 mm) horizontale et de résistance (diamétre de 8 mm) verticale
peuvent &re rigourcusement mises en place, Les trousses coupantes sont normalement ferraillées en fer de
diamétre 6 mm horizontaux et de diamétre § mm verticaux.

¥ En fonction des résultats au labo génic satisfaisants charge de rupture 240KN, résistance compression
469, 2KN /m2, dge 34 jours, il y a la possibilité de superposer 55buses non armées ce qui confirme que le béton
travaille micux en compression, Ce béton devra étre bien vibré.

¥ Les buses sont crépinées & raison de 90 trous de diamétre variant de 5 & 10mm, inclinaison de 45° comme
indiqué dans le plan joint en annexe.

¥ Toutes les buses devront comporter des feuillures de Sem permettant leur emboitement comme indiqué
dans le plan,

Article 12 : Télescopage (descente de buses dans le puits)
|- Toutes les régles de sécurité devront étre appliquées lors de |a descente des buses, Elles devront reposer sur

une bonne assise nivelde, afin de conserver la verticalité. La colonne de buses devra se prolonger de 0.5m &
1,00m au-dessus de la base du cuvelage.

2- Un massif de gravier sera disposé dans |"espace annulaire entre la buse et la paroi (épaisseur 10em) ; il sera
composé de gravier de calibre 3/7 ou 5715 de préférence roulé pour faciliter la descente de la colonne

Article 13 ; Dalle de fond.

Elle sera de diamétre 98em, épaisseur 10 em, devant permettre un serrage plus facile du puits et scra posé sur
le massif filtrant de gravier. Elle sera crépinée 4 raison de 40trous/m
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Article 14 : Dalle de surface.
Ln dalle de surface de dimension extéricure 1,2mx1, 2m avec une épaisseur de 10 cm, surmontée d'un socle

de pompe de 50cm x 50cm x10¢m et munie d’une trappe de visite de 30cm x 30cm elle sera réalisée sur place
suivant le plan joint. Elle devra &tre ferraillée, espacement des fers 15em. Les pentes indiquées doivent étre
bien respectées pour permetire un bon écoulement de ["eau vers le puits perdu. Elle sera posde sur une margelle
de 0,20m de hauteur, Le couvercle du regard de visite sera également ferraillé et scellé (voir plan).

Article 15 : Cloture de proteciion

Elle sera construite avec des aggloméres en béton (parpaings) de 1 5em d'épaisseur, Le béton des parpaings de
|5 et des joints de |a pose sera dosé 4 300kg/'m. Elle aura pour dimensions 3,00m dans le sens du déplorement
du bras de la pompe, et de 2,5m dans le sens perpendiculaire au premier, les murs de la cliture seront crépis,

Artcle 16 : Socle de la pompe.
Le socle sera ferraillé avee le fer de et de 10 et d’une épaissenr de 10cm. 1] aura un édifice de diamétre 20cm

pour permetire le passage des tuyaux de la pompe et de trous pour des boulons de fixation de la pompe en acier
M0

Article 17 : Puits perdu.

Il sera exdouté afin de recueillir les eaux perdues lors du puisage ou les eaux de ruissellement. [ est relié &
I'enceinte par un chenal construit en parpaings de 10 et erépis (voir dessin joint en annexe)

ARTICLE 18 : Installation de la pompe.

Elle sera installée de fagon & ce que le bec de puisage puisse verser |'eau hors de la margelle, sur une grille
métallique ou porte seau,

La formation d"un ou de plus d'un membre du comité de gestion 4 |"entretien et maintenance sera assurée par
le projet de préférence lors de I'installation.

ARTICLE 19 : Labellisation

Elle consiste @ réaliser une petite plaque avec des indications appropriées.

i) Petite plague

Elle est en plexiglas et de dimensions ScmX 10cm. Elle est fixée sur la pompe et donne les indications sur -
1. Le nom du village od est situé ouvrage

. La source de financement, la profondeur totale du puits en métre
. Le débit en litres/mn
. L'entreprise/Etablissement avant effectud les travaux

5. La date de fin des travaex {mois ¢t année)

Elle est illustrée par la représentation ci-aprés :

Fuits : (village) Financement : Profondear totale m_ Diéhit Limmn
Entreprise Date de fin des travaux (mois-Année)

#  Les travaux dassainissement ef d"éanchéité

_ Assainissement et étanchéité de la source

La superstructure est constituée de tous les équipements de surfece qui sont les suivans ;

= La dalle de couverture ;

= L'aire de propreté ou dalle anti bourbier ;

- L'aire assainie,

! La gestion des impacts environnementaux

Ell¢ consisters & :

= La construction d"un canal d"évacuation des eaux usées ;|

Il e5t fait également en béton armé dosé & 400 Kg'm3 d'une longueur de 6 & 8 m et achemine les eaux usées
dans le puits perdu ou vers |"exutoire. Le drain de largeur 15 cm doit avoir une pente de 10%%.

= La construction d"une dalle anti bourbier ;
L'anti bourbier sera constitué d'un tapis de gravier 15/25 de 50 em de large placé tout autour de I"aire de

puisage, du canal d’évacuntion des eaux usées 1 du puits perdu.
= La formation ¢ Moutillage de deux artisans réparateurs local

o lad Bd

CHAPITRE 1V : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 20 : De la provenance et de la qualité des matériaux
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#  Dela qualité des matériaux
Pour 'ensemble des travaux, la qualité des matéraux doit conditionner 1a longévité de I"onvrage.
I Le sable
Il doit ére de préférence siliceux el ne pas contenir d'argile et/ou de matiére organique. Lorsque le sable
disponible contient une bonne proportion de fines particules de matiéres organiques ou d'argile, il en sera
débarrassé par tamisage, en prenant la précaution de n'utiliser que du sable parfaitement sec. Pour la
composition du béton prévoir un granukat de 1"ordre de 2 mm & 5 mm.

Le gravier
Le gravier doit étre dur ot résistant. L'emploi du gravier ferrugineux (latérite) est proserit. La granulométrie
des graviers utilisables pour la compaosition des bétons est comprise entre 10 mm et 25 mm. Le tamisage du
gravier permet d'éliminer les éléments inférieurs & 10 mm. Le gravier servant de massif filtrant sera quartzeux
ou granitique mais en aucun cas [atéritique. |l devra étre lavé avant emploie.

Le ciment
Le ciment sera de qualité ciment Portland CPJ 35 ou ciment ordinaire & seumettre & 1"agrément de |'ingénieur
de suivi. Le ciment sera stocké dans les locaux bien aérés et & abri de I"humidité. Les sacs seront posés sur
un plancher surélevé. Le ciment devrn étre en bon état, conditionnés en sac et portant les marques de I'usine.
Ne seront accepies que les sacs provenant des usines de fabrication agréées. Tout ciment présentant des traces
d'humidité ou de prise au moment de sa mise en oeuvre sera refusé.
_ L'eau de gichage
L'utilisation de "eau de mardcage est proscrite. Celle utilisée doit étre débarmssée de toutes matidres
OrZAniques.

Les aciers
Les armatures seront en aciers de ©8 mm. Le raccordement de fers entre eux doit se faire par un recouvrament
de 23 cm et se terminer par des crochets afin d'assurer une parfaite linison.
# Du contrile du matériel ou équipements déployés sur le terrain par le Titulaire
Les matériels et équipements déployés sur le terrain par le Titulaire devront également étre soumis a
I'approbation de Uingéniéur de suivi du Pouvoir Adjudicateur avant leur mise en service sur le site du chantier.
= Do la sécurité péntrale
Les installations seront pourvues des dispositifs de protection et de sécurité néeessaires. Elle doit satisfaire aux
prescriptions du eode du travail pour 1a sécurité des travailleurs : boites de chantier, gants, casque...
Le Titulaire devra prendre en compte les contraintes ci-apris :
- Bruits ; des dispositions particuliéres devront étre prises afin d"éviter la propagation du bruit ;
= Protection de la nappe souterraine : éviter les déversements accidentels des produits pétroliers et ses sous-
produits.

Article 21: De la garantie de fonctionnement et de exploitation

Le Titulnire sera garant de Pentretien, de la maintenance ¢t de la sécurité de |"ouvrage durant la période de
garantie qui est de 06 mois. Il déléguera aux techniciens formés le matériel didactique de la formation regue
et uné caisse a outils du petit matérie] de dépannage des pompes.

Artigle 22 : De la mise en service

Les interventions consistent en :

= L'élaboration d"un cahier de charges en vue de I"exploitation ;

- La formation du personnel d’entretien qui sera choisi par la communauté ;
- L ¢laboration du manuel d'entretien.

- L’ élaboration des plans de recollements.

Article 23 : Prise en compte des aspects socio- environnementaux
Afin d'atténuer les impacts sur "environnement pendant et aprés la réalisation du microprojet, les actions
suivantes doivent étre respeciées
Plan de gestion des mesures socio-environnementales
Avant le démarrage effectif des travaux, I"entreprise doit préparer un plan d’action environnemental précisant
Pensemble des mesures environnementales & meltre en ceuvre, ainsi qu'un réglement intéricur mentionnant de
manidre spéeifique les rbgles de sécurité notamment le port de tenue appropride, la limitation des vitesses. En
outre, ce réglement imtérieur devra prescrire I"interdiction de consommer |"alcool pendant les heures de travail,
d'utiliser abusivement le bois de chauffe, ainsi que la sensibilisation du personnel! aux dangers des IST/VIH
SIDA, au respect des us et coutumes des populations de la région. Ce réglement doit étre affiché au sein de
I"entreprise.
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Par ailleurs, une campagne d'information et de sensibilisation du personnel et des riverains devra étre donc
préalablement organisée et leur attention devra étre attirée sur tous ces aspects, ¥ compris sur le calendrier
d’exéeution, les opportunités d’emploi. En particulier, ces parties prenantes devraient étre informées sur les
raisons du choix du site d'installation du chantier, ainsi que sur le plan d’action environnemental, Cetre
campagne devra étre renouvelée pendant |"exécution des travaux.
Les différentes mesures socio-environnementales & prendre en compie, lors de la réalisation du présent
microprojet sont ;
- La gestion des hydrocarbures ;
- La sécurité du personnel sur e chantier et les usagers ;
- La gestion des ressources en eau |
- La réparation des dommages causés aux tiers ;
- La remise en é1at des sites et repli de chantier.
2 Lagestion des hydrocarbures
Elle est & la charge de |'Entreprise adjudicataire. Le personnel de I"Entreprise, en occumrence les chauffeurs ou
les mécaniciens doivent prendre des précautions nécessaires pour éviter le contact des hydrocarbures aves le
50l par |'utilisation des bacs 4 ordures. Cette tiche reléve des devoirs de |"entreprise et par conséguent n'est
pas budgétisée, Cependant le comité de suivi des travaux veillera au strict respect des mesures préconisées
welles que I"utilisation des bacs 4 vidange.
Les aires d’entretien et de lavage des engins, devront &tre Bétonnées et pourvues d'un puisard de récupération
des huiles et des graisses, Les huiles usées ou de vidange sont i stocker dans des flits & entreposer dans un lieu
sbcurttaire en attendant leur acheninement vers les centres spécialisés de traitement. 1l en est de méme pour
les filtres & huile, les bateries et autres déchets taxigues.
% Lasécurité du personnel sur le chanficr et les usagers ;
Les mesures de séeurité du personnel sur le chantier et les usagers & observer sont celles visant & mettre hors
danger la santé du personnel travaillant sur le chantier ainsi que celles des riverains du site du chantier. On
peut noter parmi les mesures, le port des matériels de sécurité par les personnels de 'entreprise sur [e chantier,
la limiation des ponssitres et la signalisation.
Afin d'éviter les accidents de travail, le port du matériel de sécurité icl que les gants, les casques, couvre-nez
est obligatoire pour toute personne se trouvant sur le chantier, L entreprise st astreinte & fournir tous ces
matériels sur le chantier en nombre suffisant et le maitre d"ocuvre est chargé de veiller aw respect strict de ces
mesures de sécurité.
Les travaux de foration, en présence des vents, sont susceplibles de provoquer la levée des poussiéres ou autres
poudres fines tel que e ciment. Dans ce cas, malgré le port des couvre-nez qui est une mesure de protection,
les cuvriers doivent arroser fes sols pendant leurs travaux.
L. entreprise veillera également & la limitation des vitesses des différents véhicules et engins (moins de 40
Knvh). De méme, elle devra veiller & ce que toutes les déviations temporaires sont identifices en collaboration
avec les riverains, of n'affectent pas les zones sensibles.
En ples des panneaux d*indication du chantier portant les références du projet, il revient aussi & I'Entreprise
d'implanter des panneaux de séeurité comme ceux interdisant |"aceés au chantier par des personnes érangéres
ou ceux relatifs & la circulation (sortic des camions, limitation de vitesse, attention travaux, etc... )
“ La gestion des ressources en ean
L’entreprencur devra éviter tout conflit pouvant résulter de I'utilisation des ressources en cau.
Ainsi, pour ces besoins en eau ; les prélévements devront se faire aprés consultation des populations riveraines.
En tout état de cause, |'entreprise devra éviter d'effectuer des prélévements importants dans les cours d'eau
saisomnier, susceptibles d'interrompre ln satisfaction des besoins urgents en eau des populations riveraines.
Par ailbeurs, elle devra éviter d"intervenir dans des zones sensibles, " introduire des pollutions diverses pouvant
résulter du lavage ou de la vidange des véhicules et engins,
% La réparation des dommages causés aux tiers
Il peut arriver que |"entreprise cause un tort & un particulier de maniére délibérée ou accidentelle (Destruction
des cultres, de ["habitat, ete.). Ce tort devra éire réparé aux frais de entreprise ¢t de maniére satisfaisante
pour ce tiers. Celui-ei devra en contrepartie, lui déliveer une attestation de compensation, afin d"éviter toute
autre réclamation ultéricure.
**  La remise en état des sites ef repli de chantier
A la fin des travaux, le site devra étre remis en état. A cet effet, les aménagements nécessaires ci-aprés devront
Etre réalisés ;
- le régalage des matériaux de découverte et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter la
percelation de "eau, un enherbement et des plantations sl prescrits,
= le rétablissement des écoulements naturels antérieurs,
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- |a suppression de |"aspect délabré du site,

- I'aménagement de fossés de garde afin d'éviter I'érosion des terres dégraddées,

- |'aménagement de fossés de récupération des eaux de ruissellement et la conservation de la rampe d'acces,
si In carmiére ou la zone d'emprunt peut servir 4 d'autres usages notamment pour le bétail, aires de jeu pour les
rivérains, etc.

Pour ce qui est de la base chantier, I"entrépreneur réalisera tous les travaux nécessaires 4 la remise en ¢t des
liewx. L'entreprencur devra replier tout son matériel, engins et matériaux. Il ne pourra abandonner avcun
Equipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs. Cette remise en état concerne aussi toutes les
dévintions et contours mis en place pendant les travaux.

1l est souhaitable que les sites soient remis en éat de maniére progressive.

< D'autres mesures environnementales devront en outre étre respectées par I'entrepreneur,
Labellisation

A la fin des travaux et avant la réception provisoire des ouvrages, une plaque métallique portant le label du
projet. sera fixée sur [n fagade principale de ["ouvrage au frais de "entreprencur. Le montant v afférent est

inglus dans le devis des équipements du microprojet,

73|Page



74|Page



PIECE N°6

CADRE DU BORDEREAU DES
PRIX UNITAIRES

N\

75 |Page



]‘.'E.ll.ﬁage



=
o

Désignation

Unité

P.U en chiffre

P.U. en Lettre

TRAVAUX PRELIMINAIRES

Etude géophysique el implantation du forage

FF

Installation de chantiar

amende et repli du matérial et du personnal

FF

Panneau de chantier

Projet d'exécuticn et plan de recollement

FF

FONCAGE ET EXTRACTION DES DEBLAIS

Fongage hors nappe en terrain tendre ou semi-dur

Fongage en ferrain dur etiou en terrain aguifére

BUSAGE DU PUITS ET CAPTAGE

Ancrage de surface an BA dosé A 350 kgm3

f== E=— |
EEHEE o Zz[zREP

Cuvelage (diam int 140cm, ep 10cm, hauteur 50 cm)en BA
dosé & 350 kg/m3

LT
£

Ancrage de fond intermédiaire

=

Foumiture ef pose des buses {diam ext 120cm, ep 10¢m,
hauteur 50 cm) crépinéas pour captage en BA dosé a 400
kam3

i

Ry

Troussa coupante en BA dosé & 400 kg/m3

Fourmniture ef mise &n cauvre du massif filkkant en gravier
calibré au fond du puils

mise en place de la dalle de fond

Cimentation enldte du forage

cje| € |=

SUPERSTRUCTURES

Realisation d'un socle / margelle pour la pose de la pompe

=

ielelolziale

Consirection de la dalle de propriété anti bourbler

=

03

consiruction du puils perdu

=1
¥

Construction du chenal d'évacuation des eaux usbes

mil

Construction d'un muret de protection de 3*3m intérieur et
de 1,2m de haut

DEVELQPPEMENT ET ESSAI DE POMPAGE

Netloyage et développement a l'air lift

FF

Essai de pompage type CIEH

TOTALE

ANALYSE ET TRAITAMENT DE L'EAU

Traiternant de Meaw au chlore

Analyses physico- chimigue et bactérclogique de Meau

=i

Prélavement et acheminemeant des &chanliflons au
laborataire

FOURNITURE ET INSTALLATION DE LA POMPE

Fourniture et pose de la pompe Compléte & motricité
humaine de type | INDIA, de CAMATEL, falle de
matériaux résistants, non comosil y compris tuyaux
d'exhaure &l tringles

G2

Fourniture da quelques pléces d'usure de rechange : (02
fuyaux, 02 tringle de 12 mm de diamétre et 3m da
longueur, 02 roulements, 02 manchons, 01 chaine avec

hanchon)

FF

LABELLISATION ET FORMATION
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en vigueur, (une grande plaqua en route et une pelite
H1 | plague sur l'cuvrage)

Labellisation de l'cuvrage selon la nouvelie nomenclature |

Animation, Formation des responsables du comite de
H2 | gestion de point d'eau.
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PIECE N°7

CADRE DU DETAIL
QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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D ANTITATIF E R LA CONSTR N OIS (03) PUI
EQUIP PMH DANS CER LITES DE L'ARRO T DE KONTCHA :
(MAYO-DAGOUN, GADA TAPARE et DO-DEQ). BIP 2026

Désignation Unite | Quantite p.U. Prix Total

TRAVAUX PRELIMINAIRES

Etude géophysique et implantation du forage FF

armenée et repl du matériel et du personnel FF

Pannaau de chantier

b ok |=h (k|

No
A
A1
A2 | Insiallation de chantier FF
A3
A
| AS

Projet d'exécution et plan de recollement FF

Total A

FOMNCAGE ET EXTRACTION DES DEBLAIS

b |
-
ke

B
| B1 | Fongage hers nappe en terrain tendre ou semi-dur
B2 Fongage en tarrain dur atfou n terrain aguilére 1

Total B

C |BUSAGE DU PUITS ET CAPTAGE

=
—

c1 | Ancrage de surface en BA dosé & 350 kgim3

Cuvelage (diam int 140cm, ep 10cm, hauteur 50.cm) en FF
C2 | BA dosé a 350 kg/m3 1

C3 | Ancrage de fond intermediaire

Fourniture et pose des buses (diam ext 120cm, ep
10cm, hauteur 50 cm) crépinées pour captage en BA
dosé & 400 kg/m3

&8

Trousse coupante an BA dosé a 400 ko/m3

Fourniture &t mise en cauvre du massif filtrant en gravier
calibré au fond du puits

mise &n place de lo dalle de fond

CciEl Sl = |2
—

898

Cimentation entéte  du forage

Total C

D SUPERSTRUCTURES

Réalisation d'un socle f margelie pour la pose de la u
pompe 1

=)

—

Construction de la dalle de proprigté anti bourbier u

Consiruclion du puits perdu u

218 B
3

Consiruction du chenal d'évacuation des eaux usées

Construction d'un muret de profection de 3"3m Intérieur
os &t da 1,.2m de haut

Total D

E |DEVELOPPEMENT ET ESSAI DE POMPAGE

E1 | Nettoyage et développement & Falr FF 1

E2 | Essai de pompage type CIEH u 1

TOTALE

F [ANALYSE ET TRAITAMENT DE L'EAU

F1 | Traitement de I'eau au chiare 9) 1
U

F2 | Analyses physico- chimigue et baciériplogique de l'eau

Préfévament ot acheminement des achantillans au H
F3 | laboratoire

| L)
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TOTAL F

FOURNITURE ET INSTALLATION DE LA POMPE

G

Fourniture et pose de la pompe Compléte @ motricité
humaine de type : INDIA, de CAMATEL, faite de
materiaux resisiants, non comosif ¥ compris fuyausx
d'exhaure et tringles

G2

Fourniture de quelques pléces d'usure de rechange ; (02
fuyaux, G2 tringle de 12 mm de diarméine el 3m da
longueur, 02 roulements, 02 manchons, 01 chaine avec

Manchon)

Total E

LABELLISATION ET FORMATION

H1

Labalisation de I'ouvrage selon la nouvelle
nomenclature en vigueur, (une grande plaque en route el
une petite plague sur Nouvrage)

H2 | gestion de point d'eau.

Animation, Formation des responsables du comide de

Total F

TOTAL GENERAL HT POUR 01 PUITS

TOTAL GENERAL HT POUR 03 PUITS

TVA (18,25%)

Total TTC (HT+TVA)

Arrétd le présent devis estimatif 4 la somme de:
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES
\ PRIX
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PIECE 8

MODELE SOUS-DETAIL DES PRIX

SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGMATION :
N' PRIX [Rendement journalier| Quantité totale Unite Durée activite
CATEGURIE Salaire journalier | JOUrs factures montant
g
-
=
8
)
c
L=
=
IJITAL A
TYFE Taux journalier Jours factures Montant
e
o
=
d
[
o
@
et
s
1AL B
TYPE Prix unitaire Consommation Montant
v
=8
m
T2
=
Ll
=
IUTAL ©
L TOTAL COUTS DIRECTS
A+B+C
E Frais genéraux de % =Dx%
chantier
F Frais généraux de % =Dx%
siége
G COUT DE REVIENT - =D+E+F
H Risques + Bénéfices % =Gx%
P PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXE =G +H
v PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXE = P/Qte
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PIECE N°9
MODELE DE

LETTRE-COMMANDE
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REPUBLIQUE DAF CAMEROUN
Paix = Travall - Fatrie

REGION DE L'ADAMADLA
P

DEPARTEMENT DX FARD ET DED

COMMUNE DE KONTCHA

SECRETARIAT GENERAL

LETTRE-COMMANDE N°

Maitre d"Ouvrage :

TITULAIRE :

REMIBLIC OF CAMERDON
Peace - Wark - Fatherlazd

LELELE

ADAMAWA REGION

FARD AND DED DINTSION

amadEaE

RONTCHA COUXOL

GENERAL SECRETARIAT

maREEE

TLC/C.KTCHA/SG2026
Passé aprés Avis de Consuliation N® FACICKTCHA/CIPM/SG/2026 DU

B.B:

el

Fax:

N*R.C:

N Contribuable :
N* Compie bancaire :

DELAI D’EXECUTION:........coconnae.

MONTANT EN FCFA

FINANCEMENT BIP 2025

IMPUTATION:

revirebianissa) TINOMER

TTC

HTVA

T.V.A (19.25%)

AIR (2,2% ou 5,5%)

Met 4 mandater

SOUSCRIT,

SIGNE,

NOTIFIE,

ENREGISTRE,

LE
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Entre:

L'administration camerounaise, représeniée par Monsicur le Maire de la Commune de KONTCHA,

dénommeée ci-aprés «L' Autorité Contractantes

D'une part,

Et

L’Ets

B.P; ,Tel

Fax:

NR.C:
N* Contribuable:

N* Compte bancaire :

Représentée par Monsieur

. don Directeur Général, dénommdée

ci-aprés «l entreprencurs

Il a été convenu et arrté ce qui suit:

D'autre part,
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Sommaire

Titre | Cahier des Clauses Adminsstratives Particuligres (CCAP)
Titre Il : Cahier des Clavses Techniques Particuliéres {CCTF)
Titre [Il  ; Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

Tire IV : Détail ou Devis Estimatif (DE)
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Page .......... Et derniére
LETTRE-COMMANDE N* /LC/C.KTCHA/SG/2026

QU isiianresres AVEL s Pour I"exdcution A —— -
embasnnbnbsnitnasrensanseansbnnsnarssasansssenss REEION de I"Adamaoun;

DELAI D’EXECUTION............ (scsevve00e00n) MOIS

Montant du marché en FCFA:

TTC

HTVA

T.V.A (19,25%)

R (2,2% ou 5,5%)
et & mandater
Visas ¢t signatures
Lue et acceptée par le Cocontractant Signée par le Maire de la Commune de
KONTCHA,
Autorité Contractante.
KONTCHA, le.....iccomnvee. KONTCHA, Wo......cciiiiiiiiiiiinm

ENREGISTREMENT
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PIECE N°10

MODELES DE DOCUMENTS A
UTILISER PAR LES
SOUMISSIONNAIRES
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Annexen®] : Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n°2 : Modéle de soumission

Annexen®3 : Modéle de caution de soumission
Annexen®4: Modéle de cautionnement définitif
Annexen”s : Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexen®6 : Modéle de caution de retenue de garantie
Annexen®7 : Cadre du planning

Annexen®8 : Charte d'Imégrité

Annexen®? : Déclaration d'engagement aux clauses sociales et environnementales

95 |Page







Annexe n® 1: Déclaration d'intention de soumissionner

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N*....... /AONO/C.KTCHA/CIPM/5G /2026 du..................

POUR: LES TRAVAUX DE ....coociimusssssnasenssrsasainizassisinssssirisssasiaisnsasass s
JE SOUSSIBNE worrrerrsmnsnsivasrsrosas
Agissant au nom et pour le compte de U'Entreprise ....cummmermmse:

- dont le siége social st & ..orrsnsrinense

- inscrit au Registre de Commerce N° ....... .

- N" de Contribuable ERARLE :

B L , 1 U AR e Tl e Pty

déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour les prestations relatives au
présent Appel d'Offres.

En outre, je promets de me conformer aux différentes clauses administratives et

techniques prévues dans le marche et d'executer les prestations selon les régles de l"art
au cas ol ma soumission serait retenue.

Fait a i AR s somsmmiinpi i ;

LE SOUMISSIONNAIRE
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Annexe n® 2: Modéle de soumission

Jo. SOURSMINE. .. s [indiguer fe nom ef fa qualité du signataire]
représentant la société, I'entreprise ou le groupement ... i .. dont
2 sidge social Bst 3 ... Insr:rrt au reglslra du :a:-mmema

4 |- O - |1 - 3 |- 35 1 U

Aprés avoir pris connaissance de toules les piéces figurant ou mentionnées au dossier
d'Appel d'Offres y compris ['(es) additif(s), de I'appel d'offres [rappeler le numéro et l'objet
de IAppel a'Offres]:

- Aprés m'étre personnellemant rendu sur le site des travaux et avoir souverainement
apprécié [a situation et constaté la nature et les contraintes des fravaux a réaliser

Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif
atablis conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

- Me soumels et m'engage & exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel
d'Offres, moyennant les prix que j'ai établis moi-méme pour chague nature d'ouvrage,

lesquels prix font ressoriir le montant de 'offre &
fan chiffres et en lattres] francs Cfa Hors TVA, et a

....................................... francs CFA Toutes Taxes Comprises.fen chiffres ef en letires]
- M'engage & exécuter les travaux dans un délaide... ................. mois

- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai ..................... jours findiquer la
durée de validité, en principe 90 jours pour les AON el 120 jours pour les AOIJA compter de

la date limite de remise des ofires.

- Les rabais el les modaliles d'application desdits rabais sont les suivants (en cas de
possibilité d'attribution de plusieurs lots):

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en

faisant donner crédit au comple N i ouvert au nom
o - S AUPrES de 18 DANGUE .. oo ceetevessn s ae e arsabsans Agence
O00 e e e

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement
entre nous.

B B i i s s s b s W e

SIGNatUre de.........cocvrrenrerrerns e s e

B QRIS e ddment autorisé & signer les soumissions
DO BL AL DO DB, coconvvirssmssmimainsiniassuspormismasibsssainians as uns
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Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission
A Monsieur le Maire de la Commune de KONTCHA, «|'Auterite Contractantes

Aftendu que enlrepriBe. .. ..ol imiiirmianesmsmsnsnns ms sns e ci-dessous designee «le
soumissionnaire», a soumis son offreendate du ... pour
[rappeler l'objet de I'Appel d'Offres], ci-dessous désignée «l'offren, et pour laquelle il doit
joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le montant] francs CFA,

ORI i B A PR [nom et adresse de la banquej,
EPrASENIBE PAL........ccociivimmimmasnrrr e sassssran s arssn [noms des signalaires], ci-dessous
désignée «la banque», déclarcns garantir le paiement a |'Autorite Contractante de la
somme maximale de [indiguer le montant] Francs CFA, que la banque s'engage a régler
intégralement a ['‘Autorité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes:

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validite prévue dans le Dossier
d'Appel d'Offres;

ou

Si le soumissionnaire, s'etant vu notifier I'attribution du marché par l'Autorité Contractante
pendant la période de validité:

omet a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'll est requis de le faire;

- omet ou refuse de fournir k& cautionnement definitif du marcha (cautionnement définitif),
comme prévu dans celui-ci,

Mous nous engageons a payer & [Autorité Contractante] un montant allant jusqu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite,
sans gue I'Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande I'Autorité Contractante notera que le montant gqu'il réclame lui est di
parce que l'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et
qu'il specifiera quelle (sjcondition (s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par I'Autorité
Contractante pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour
inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande de I'Autorité Contractante
tendant a [a faire jouer devra parvenir a la bangue, par lettre recommandée avec accusé de
réception, avant la fin de celte période de validité.

La presente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit

camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce
qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé el authentifié par la banque

[signature de la banque]
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Annexe n® 4: Modéle de cautionnement définitif

Bangue;
Référence de la Caulion: N . ... i se b s e e s s

A [indiguer le Maitre d'Ouvrage el son adressa] Cameroun, ci-dessous désigné fe Maitre
d'Ouvrages»

N L o e [nom ef adresse de l'enireprisa],
ci-dessous désigne «l'entrepreneurs, s'est engage, en exécution du marché désigné «le
marchéx a réaliser indiguer fa nature des fravaux]

Attendu qu'il ; est stipulé dans le marché que I'entrepreneur remetira au Maitre d'Ouvrage
un cautionnement définitif, d'un montant égal & 2% du montant de la tranche du marché
comespondante, comme garantie de l'exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marché,

Attendu que ; nous avons convenu de donner a l'entrepreneur ce cautionnement.

NOLIS ..o eeeeecress e smee s eesmsmeesns ran smnssan smesemsseasmesen ann H\'um ef adresse de bangue],
raprvésentéa ceveeenenns [NOMS dos signataires], ci-
dessous déﬂgn&& «la banque:-: nous &ngag&uns a payer au Maitre o' Ouvrage , dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que
l'entrepreneur n'a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marché, sans
pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelgue molif que ce soit, toute
SOMME JUSQU'A CONCUMBNCE DB ...t i ios i snsmre s aos fen chiffres ef en
lattres],

Nous convenons qu'aucun changement ou addilif ou aucune autre modification au marché
ne nous libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu du présent
cautionnement definitif et nous dérogeons par la présente & la nofification de toute
modification, additif ou changement.

Le present cautionnement definitif prend effet 8 compter de sa signalure et dés notification
du marché. La caution est libérée dans un délai de [indiquer le délai] & compter de la date
de reception provisoire des travaux.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement
relournée sans aucune forme de procédure.

Toute damgnde de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente
garantie doit &tre faite par lettre recommandee avec accusé de réception, parvenue a la
bangue pendant la péricde de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au
droit camerounais, Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer surtout

ce gui concerne le présent engagement el ses suites,
Signe et authentifie par la banque

10 |Page



Annexe n° 5:Modéle de caution d'avance de démarrage

Banque: rEfErence, A0IBSSR........coiu i st bt s s e e

Nnus soussignés (bangue, adresse), déclarons par la preser:te gara ntir, pour le compte de

—— .le titulaire] ;au profit du
MaTtre d‘Dmrraga {Admssa du Ma?!'m d’Duwaga
{«Le bénéficialrans)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiere demande écrite du

bénéficiaire, déclarant que ... ...ccoiiiininiernn e [fe titulaire] ne s'est pas acquitté de
ses obligations, relatives au remboursement de 'avance de démarrage selon les conditions
AN AT o e s s s 1 | SP P CRE .. relatif aux travaux

[indiquer l'objel des travaux, les références de I'Appel d'Offres éventuellement] de la
somme totale maximum correspondant & 'avance de [vingt (20)%) du montant Toutes Taxes
Comprises du marchd N®... ... .. oe vt s ki vs Jpayable des la notification de
I'ordre de service correspondant, SOIE.......cccoe v et s srn s ses francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés virement des parts respectives

de cette avance sur l1es compPles d8 ..ot e fle titulaire]
ouverts auprés de 138 DBARGUE .. ....crs s rrr s s s s s sous le
B e D T s e S i Sk T

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément a la procédure
fixée par le CCAP. Toutefois, 2 montant de la caution sera réduit proportionnellement au
remboursement de I'avance au fur et 8 mesure de son remboursement.

La ioi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque

[signature de la banque]
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Annexe n°6 : Modele de caution de retenue de garantie

A [indiguer le Maillre d'Ouvrage]
[Adresse de 'Avtorité Contractanie]

Cl-dessous désigné ale Maitre d"'Quvrages

SRR BEOE o s e e [nom et adresse de 'entreprise), ci-dessous
désigné «l'entrepreneurs, s'ast angagé, en exécution du marché, A réaliser les travaux de [indiguer

Fobjet das travaux]

Attendu qu'ill ; est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur
a10% & préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Aftendu que | nous avons convenu de donner a lenireprensur cette caution,
PRI, Lo e S R RS AN S OGO ST fnom et adresse de bangue],
représentée par ... e e CI " IO

des signataires] et -:r-daasnus ﬂé-s;gnée ;Ia hanqum

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard
du Maitre d'Quvrage, au nom de [entreprensur, pour un montant maximum
de... i . fen chiffres e! en letires], correspondant 8 [pourcentage inférieur

a m?i a préniser; du munlanl. du marché,

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délal maximum de huit (08)
gemaines, sur simple demande derita de celul-cl déclarant que l'entrepreneur na pas satisfail 4 ses
engagements contractuals ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du marché modifié
le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir differer le paiement ni soulever de contestation pour
quelgue molif que ce seit, toute (s) somme(s) dans les limites du montant égal &

inféneur & 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décomple définitif, sans
gue le Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou a donner les raisons ni le molif de sa demande du montant
de la somme indiquée ci-dessus

Nous cenvenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre medification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogecns par la présente a la notification de toute medification, additif ou changement.

La présenle garantie entre en vigueur dés sa signalure. Elle sera libéree dans un délai de trente
(30) jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par
I'Autorité Contractante.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réceplion, parvenue a la bangue pendant la

pericde de validité du présent engagement.

La présente caution st soumise pour son interprétation et son exécution 2u droit camerounais, Les
tribunaux camerounais seront sauls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement et ses suites.
signeg ef authentifié par fa bangue

{signature de la bangue]
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Annexe N°8 : Charte d’integrité

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES

LE # o0e SOUMISSIONNAIRE. ... » s'engage & respecter les termes de Ia présente charte
d'intégrite
A
MONSIEUR LE « MAITRE
IMOUVRAGE »

|. Nous reconnaissons £ atfestons que nous ne sommes pas, el qu'sucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans |'un des cas suivants :
a) étre en élat ou avoir fait I'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judicinire, de

b)
<)

cessation d'activité ou étre dans 1oute situation analogue résultant d"une procédure de méme nature;
figurer sur les listes de sanctions fnanciéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I"exécution d'un marché ;

avoir produit de fausses informations ou foumi de faux documents exigés dans le cadre de

la présente consultation,

2. Nous atteslons gue nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre groupement et de nos
sous-traitants n'est, dans "une des sitvations de conflit d'intérét suivantes ;

a)

b)

d}
e

actionnaire controlant le Maitre d"Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d"Ouvrage, & moins que le
conflit en découlant ait &€ porté & la connaissance de 1" Autorité chargé des marchés publics et résolu 4
sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Cuvrage impliqué
dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, & moins que le conflit en découlant
ait été porté 4 la connaissance de I’ Autorité chargé des marchés publics et résolu & sa satisfaction ;
contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme entreprise
qu'un aulre soumissionnaire, receveir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, aveoir le méme représentant légal qu'un autre
soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire
nous permettant d*avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de
les influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d*Cuvrage ;

elre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible avec nos
obligations vis & vis du Maitre d"Ouvrage ;

dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures

avoir préparé nous-mémes ou avair élé associés & un consultant qui a préparé des spécifications, plan,
calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée |
éire nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant 1"étre,
par le Maitre d"Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contréle des travaux dans e cadre du Marché.
Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d'une autonomie juridique et financiére ¢t que nous sommes gérés selon les régles de la comptabiliné
privée, que nous ne sont pas sous |2 tutelle du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué
concernd, sauf autorisation expresse de 1" Autorité chargée des Marchés Publics.
Nous nous engageons & communiguer sans délai au Maitre d"Ouvrage, qui en informera
I" Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 4 3 qui
précédent.

Dans le cadre de la passation et de 1"exécution du Marché :

a) Nous n'avons pas commis el nous ne commettrons pas de manceuvres délovales (actions ou omission)

destinée & tromper délibérément autrui, & hui dissimuler intentionnellement des éléments, & surprendre
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b)

¢)
i)

(ii)

ou vicier son consentement ou 4 lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires etfou
violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.
Mous n'avors pas commis i nous ne commentrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles intermes afin d"obtenir un
bénéfice illégitime.
Wous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, 4 :
toute personne détenant un mandat Mgislatf, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I"Etat,
qu'elle ait é1¢ nommiée ou élue, 4 titre permanent ou non, gu'elle soit rémunérée ou non et quel que
so0il son niveau hidrarchique,
toute autre personne qui exerce une fonction publique, ¥ compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou

(e} toute autre personne défini¢ comme agent public dans I'Efat, un avantage indu de toute nature, pour

d)

&)

g

lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'sccompli
un acte dans 'exercice de ses fonctions officielles.
Mous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour
une telle entité, en quelque qualité que ce soil, un avantage indu de toute nature, pour elle-mé&me ou pour
ume autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d"accomplir un acte de violation
de ses obligations |égales contractuelles ou professionnelles.
MNous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maiwe d'Ouvrage, & ses
collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrile de I'exécution du marché qui résulterait
de la consultation, un aventage indu de toute nature susceptible d'influencer leur objectivité,
Nous n'avons pas promis, offert o accordé ¢t nous ne promettrons pas au Maitre d’ouvrage, i ses
collaborateurs, aux Présidents ¢t membres de Commissions des marchés et de sous- commission
d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus de passation du
Marché,
Nous nous abstenens et nous prometions de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la
concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de fa concurrence ou & limiter 'accés au Marché ou de
libre exercice de la concurrence par d"autres entreprises,

Nous-mémes, les membres de notre groupement &t nos sous-traitants sutorisons, le Maitre
d'ouvrage et les Commissions des Marchés 4 examiner les documents et piéces comptables
relatifs i la passation et I"exéeution du Marché et & les soumettre pour vérification par I'ARMP
ou par tout autre corps de contrdle de |'Etat,

Faute pour MNouws, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous

ECONMAISSONS qUE NOWS NOUS EXPOSONs aux sanclions prévues par les lois et réglements en
vigueur,

MNom

Signature

Diiment habilité a signer I"offre pour et au nom de :_
En date du
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Annexe n° 9: Déclaration d’engagement environnemental et social

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE &....SOUMISSIONNAIRE...... # 5" engage & respecter les termes de la présente Déclaration
d'engagement environnemental et social

A

Dans le cadre de la passation et de ["exécution du Marché :

MONSIEUR LE « Maitre d"Ouvrages

13 MNous nous engageons & respecter ¢t & faire respecter par les membres de notre groupement, 'ensemble
de nos sous-iraitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les conventions internationales
ratifiées, notamment(ifle respect du salaire minimum prévu par le code du travail et diverses conventions
collectives(ii)l"interdiction d’employer les enfants dgés de moins de 14 ans(iii)du respect de la nature des
travaux respectivement interdits aux femmes et pux femmes enceintes{iv) le repos hebdomadaire
obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect des conditions du travail de nuit(vii)les
conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail(viii)le port obligatoire des équipements de

protections individuelles.

2) En outre, nous nous engageons & meitre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental foumnie le cas échéant par le Maltre d"Cuvrage.
En tout éat de cause, nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de notre
groupement, |"ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible, les directives recommandant

I"utilisation des appareils ayant un faible impact sur |'environnement.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d ouvrage,
les Commissions des marchés & examiner les documents ¢l pitces comptables relatifs 4 la passation et
I"exécution du Marché et & les soumetire pour vérification par I'ARMP ou par tout autre corps de conirdle
de I"Etat,
4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que NOUS exposons aux sanctions prévues par les
lois et réglement en vigueur,

Nom :

Signature

Diiment habilité i signer I"offre pour ¢t au nom de:

En date du
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PIECE N°11 \
LISTE DES
ETABLISSEMENTS
BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A

EMETTRE DES CAUTIONS

\ DANS LE CADRE DES
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Piecen®11:

Liste des établissements bancaires et organismes financiers
autorisés 4 émettre des cautions dans le cadre des marchés

publies

|- BANQUES

Adfritand First Bank

Banque Atlantique

Banque Gabonaise pour le Financement Intemational (BGFI BANK)

Bangue Intemational du Cameroun pour I'Epargne el be Crédit

CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

Mational Financial Credit Bank

Socité Camerounaise de Banque au Cameroun

Socsebé Gendrale de Bangue au Cameroun

Standard Charlered Bank Cameroon

Uinion Bank of Cameroon

United Bank for Africa.

Banque Camerounaise des Pefites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12952 Yaoundé ;
Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4583 Douala

BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR);

Credil Communautaire d'Afrigue — Bank (CCA - Bank), BP 30 338, Yaoundé ;
La regionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél ; (+237) 222 22 02 38

Il- Compagnies d'assurances

Chanas assurances;

Acliva Assurances

Allantique Assurances S A, B.P. 2933 Douala ;
Zénithe Insurance SA. ;

Pro-Assur 5.4 ;

Arga Assurances S.A, BF . 1531 Douala ;
Bénéficial General Insurance S A, B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A, B.BP. 54Douala ;

NSIA Assurances S.A., BP. 2759 Douala ;
SAAR S.A., B.P. 1011 Douala ;

Saham Assurances S.A., BP. 11315 Douala
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Piece N"12 : GRILLE D'EVALUATIOM DES OFFRES

: AVIS D' APPEL D'OFFRES NATIONAL
ne_[) | 740R0/C KTCHA/CIPMWSG/2026 DU %“ﬁﬂ il

RELATIF A RELATIF A LA REALISATION DE 03 PUITS EQUIPES DE PMH DANS LES DE DODEQ (01), DAGOUM (01)
ET GADA TAPARE (01). DANS LA COMMUNE DE KONTCHA, DEPARTEMENT DU FARO ETT DED, REGION DE

L"ADAMAOUA

ENTREPRISE

13.1-Analyse des Offres Administrative et Financiére

PIECE
ND

NOTATION

DESIGNATION

OUl | NON

Critéres éliminatoires relatifs & 1"ofMre Administrative

La déclaration d'imtention de soumissionner

Fod | mm

L accord de groupement le cas échéant

i

Le pouveir de signature le cas échéant

Une attestation de non faillite établie par le Tribunal compétent ou par la
Chambre d' Industrie ef de Commerce du lieu de résidence du soumissionnaire

datant de moins de trois (03) mois précédant la date de remise des offres

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire délivrée par une
banque de premier rang agréée par le MINFI

La quittance d'achat du Dossier d”Appel d'Offres (DAOQ) (Montant 50 000
F CFA)

Une atestation de non exclusion des marchés publics délivrée par le DG de

"ARMP

Une attestation signée du Directeur Géndral de la Caisse Nationale de
Prévovance Sociale certifiant que le soumissionnaire a safisfait & ses
obligations vis-h-vis de ladite Caisse datant de moins de trois (03) mois

Le registre de commernce

10

Une attestanion de conformité fiscale timbrée, en cours de validitd qui tient
lieu de patente, de bordercan de la situation fiscale et du cerificat

d'imposition

Une attestation d'immatriculation timbrée

)2

un plan de localisation de I"entreprise timbré et signé par le DG

MNombre de copie tel qu'exige le DAD accompagné d'un support numérique
contenant la version PDF de Pensemble des offres (Administrative,

Technigue et Financiére),

Critéres éliminatoires relatifs 4 "offre financiére

Absence d'un prix unitaire quantifié dans "offre financiére

13.2-Analyse de I'Offre Technigue

CONNAISSANCE DU SITE DE LIVRAISON /1

Attestation de visite de site signé sur I"honneur par le soumissionnaire

[ Oui | Non

/1

Fésultar

i

J. LES RENSEIGNEMENTS SUR LES QUALIFICATIONS / 13

= Preuves de deux (02) réalisations similaires :

| ére réalisation (pidces justificatives : copie intégrale du contrat, notification de I'OS de démarmage e |

&l PV de réception provisoine)

1
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i

I 2Eme r&n.llsu.l.mn {piﬁ:es‘ jugtif‘t-l:alivﬁ : copie intégrale du contrat, notification de 1"0S de démarrage oui | Mon | 71
et PV de rdception provisoire)
# Le personnel & mobiliser dans le cadre des services connexes (CV et Diplime)
l Qualité/Tonction Qualifications Expérience
01-Conducteur des travaux Ingénieur en Hydraulique et maitrise des eaux | 3 ans su moins
I ou équivalent (Génie civil/Génie Rural etc...) Cui | Nom | /I
01-Chef de chantier Technicien Hydraulique et maiirise des caux ou | 3ans au moins
équivalent (Génie eivil'Génie Rural et¢...) e B o IR
0| [02Ouriers spécialisés | Plombier 3 ans au moins | Oui | Non | /1
02-Ouvriers spécialisés Magonnerie Jansaumoins | Oui | Non | /I
l » Matéricls & mobiliser
MOVENS LOGISTIQUES Oui: | Non | 11
Camionnette ; Véhicule de liaison; (copies des cartes grises / contrat de location) Oui | Non | /1
I MATERIELS ET OUTILLAGES Qui | Non | /1
Matériels de sécurité (chaussures de séeurité, casques de sécurité, gants) Oui | Non | /I
I Autres matériels | Détecteur d’eau souterraine Oui | Non | /1
Matéricls mécanique (tourne vis, autres clés) Oui | Non | /1
I Petits matériels de magonnerie Oul | Non | /]
Résuling 13
K. PROPOSITIONS TECHNIQUES /6
I Les prospectus, catalogues, dessins ou plans Oui | Non | /]
Un justificatif de service aprés-vente (engagement sur |"honneur) Qui [ Non | N
Calendrier ou le planning des prestations Oul | Nen | /I
l Le délai de livraison des fourmitures Oui | Non | /I
Le certificat d'origine, Oui | Non| /1
Cirantie | an wrodrs g (00 ) an Oui | Moa | /1
l Résultat 6
L. LES PREUVES D'ACCEPTATION DES CONDITIONS DU MARCHE /2
Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) diiment parnphés sur chaque page et .
l signés & la dernidre précédée de la mention « v ef approuvé », ol i B
ot & keitn e | ne gt ol ] 1
I Résultat 2
M. SOUSCRIPTION AUX FORMULAIRES PREVUS DANS LE DAO /2
La charte d'intégrité datde et signée Oui | Non | /]
I La déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales datde et signée Oui | Mon | /i
Reésuliar 2
' N. COMMENTAIRES SUR LE CCAP ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES /1
Le soumissionnaire devra joindre la note d"observation sur les spécifications techniques des oui | Ner | A1
fournitures, assortie d'éventuelles propositions.
l Résultat n
0. LA CAPACITE FINANCIERE /3
Attestation de solvabilité
I L'accés d une ligne de crédit ou autres ressources financiéres supérieure ou égale 4 21 millions Cui | Moa | /1
FCFA.
Chillre d"allaires : .
I Bilan des trois (03) derniéres années. Cui | Non | /1
L attestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres années Cui | Mon | /]
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Résultat | 3
P. PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE 4
Lisibilité de |'Offre Oui | Non | /|
Reliure Oui [Non | A
Imercalaire coatleur O | Mom | A
Support contenant la version numénque du DOE Oui | Nom | /]
Résultat I
" TOTAL GENERAL sur 32
"RESULTATS DE L"ANALYSE

MB : Pour étre techniquement qualifiée, une entreprise doit totaliser au moins 70% des ""Oui"’
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